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Humanistika je interdisciplinarni naucni casopis koji objavljuje
naucne i stru¢ne radove iz nau¢nih oblasti koje pripadaju polju drustve-
no-humanistickih nauka.

Casopis je pokrenut 2017. godine s ciljem da postane zajedni¢-
ka platforma istraziva¢ima i akademskim stvaraocima iz regionalnog
i medunarodnog nau¢nog okruzenja. Humanistika doprinosi razvoju
nau¢nog podmlatka i stvaranju uslova za bolji protok ideja, dostignuca i
znanja u medunarodnim okvirima. Casopis promovise vrednosti i dostig-
nuca nauc¢nog rada i saradnje medu razli¢itim akterima naucne i obra-
zovne javnosti u Srbiji i regionu.

Humanistika objavljuje radove koji zadovoljavaju opste standarde
koji vaze za naucne radove u drustvenim i humanistickim naukama a $to
se potvrduje pozitivnim recenzijama sacinjenim od strane dva nezavisna
recenzenata u anonimnom postupku (Double-Blind Peer Preview).

Casopis izlazi dva puta godinje u martu i u septembru u 500 pri-
meraka a radovi se Stampaju na srpskom, engleskom i svetskim jezici-
ma rasirene upotrebe u datim naucnim oblastima. Svi radovi i svaka
pojedinacna sveska ¢asopisa mogu se pronacdi u elektronskom izdanju
Casopisa kako u elektronskoj formi, tako i u PDF verziji svake zasebne
sveske ¢asopisa. Radovi i cele sveske ¢asopisa se mogu besplatno preuz-
imati sa internet strane.

Humanistika je ¢asopis koji posluje na bazi podmirenja stvarnih
troskova te u tom smislu ne obavlja komercijalnu aktivnost. Casopis ne
naplacuje svojim autorima objavljivanje, recenziranje niti bilo kakve
druge troskove. Troskovi administriranja radova, honorara za recenz-
ente, urednike, tehnicko uredenje, Stampanje i online publikovanje u
potpunosti snosi izdavac.

Humanistika je ¢asopis otvorenog pristupa (Open Access Journal)
$to znaci da je celokupan sadrzaj besplatno dostupan korisnicima, kako
pojedincima tako i institucijama. Korisnici mogu da citaju, preuzimaju,
kopiraju, distribuiraju, stampaju, pretrazuju ili da ulaze u celokupne tek-
stove ¢lanaka, kao i da ih koriste u bilo koje druge zakonski dozvoljene
svrhe bez trazenja prethodnog odobrenja od izdavaca ili autora, 5to je u
skladu s definicijom otvorenog pristupa po BOAI. Autori i autorice rado-
va objavljenih u Humanistici zadrZavaju svoje autorsko pravo, uklju¢ujudi
i pravo na copyright.
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3aBop 3a npoy4aBarbe KyNnTypHoOr pa3ButKka, beorpag

Caxetak: Y paody ce ucnumyje mozyhnocm oa ce anmuuka 0pama
AHmueona cxeamu u 00MU6U KA0 ModepHa Opama. Pasmampa ce
AHMUYKO U MOOepHO cxéamarve opame. AHMULOHA ce KAO MPazuuKu
jyHak nocmampa y oba cny4aja, a OpamcKu cykob ce aHanusupa ca
06a acnexma. Ilocmynuyu jynaka y 080j 0pamu HeMUHOBHO ymu4y HA
HUBOme ocmanux nuxosea y opamu. Ilocmynyu u denosara 2nasHoz
jyHaka, noped moea, omeapajy u onuimesaxceha MopanHa NUMarea.
Pasmampa ce mozyhu 0oxcuemwaj caspemenoe enedaoya.

KpyuHe peum: Anmucona, mpazuuku jynax, awmuuka opama,
mooepHa opama, 0pamcKu cyKoo.
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[a nu je moryha mogepHa AHTUroHa? JeneHa Hophesuh

AHTKYKa Tparefuja of Y0BeKa jaCHO 3aXTeBa Jie Ce IOKOPH U MIPEIyCTH
CBOjoj CymbuHU, jep Cy Bo/ba 0OroBa, IPUPORHE CUIe U CUIe U3BAaH
YOBEKOBOI' padyMma ¥ BO/be HEYMUTHU TBOPLM CyAbuHe. MoepHa gpama
KOBaya CyOuHe TPaXkyl Y YOBEKY, Y BeTOBYM MUC/IVMMA Y OfTyKaMa, Te Cy
YOBEKOBa CJI00OIHA BOJbA U HETOBO XTeHe, CYKOO KOjU IOCTOjy Y HeMy
caMoM, IJITaBHM TBOPL[M 4YOBEKOBE Cy/OMHe.

Y aHTUYKUM TparefyjaMa jyHak cTpajia LITO ce IPOTUBYU BO/bY OOTOBA,
VIV ce 60pM IPOTUB CBOje cyabuHe, 6opehiu ce 3a ,,CBOj eTUYKM Mfeasl, Koju
je yecto m ommty byacku upean’ (JdumurpujeBnh,1967:45). V3 antndke
BU3ype CyfOMHA YOBeKa YC/IOB/beHa je BO/bOM 6oroBa. CBeT U HEroBO
YCTPOjCTBO THMe Cy Y3POYHO-IIOC/IEANYHO TI0OBE3aHY Ca HEIIPHKOCHOBEHOM
VI Heofup/buBOM Bo/boM Oorosa. Cyko6 y Tpareguju ce HEMUHOBHO
paspelrasa Ha ,,penannju yosek - cBet". (Hecroposuh, 2007:10)

CodoxoBa Tparenmja AHmuzoHa VCTOVMEHY jyHaKUIby O3Ha4yaBa
Kao HOCHOIL[A CYK00a, amy M TparndHy >KPTBY. AHTUIOHA je IpUKasaHa
Kao JIMK KOjU Ce >KEeCTOKO OIMpe BOJ/bM IIOjefVHIIA, BIACTM CBOT YjaKa
KpeonTa. V3amehy Bo/be mpefcTaBHNUKa fip>kaBe U Bo/be OOroBa, OHa je
nsabpana cneheme 3akoHa 60roBa, MITO je YNHY KapaKTepOM CYIPOTHUM
op Kpeonrta. CynbuHa aHTHYKe AHTUTOHE je TMe 3aredaheHa, a mweHa
Tparmyka KpUBMIA je jacHO geduHucaHa. AHTUTOHA he cBOje MUIIBbebE U
CBOj OHOC IpeMa 6oroByuMa Hajbo/be Mckasatu npu cykoby ¢ Kpeonrom,
peKaBILM Jja Hape0a BJIaCTy HUje M3HAaJ 00XjMX HEellMCaHNX 3aKOHA:

»He cmampax maxo jakom meojy Hapedby
0a 6oscje, Henucaxe, cmarnte 3aKoHe
npemehu mosxce; mu cu unax cMpmau cmeop.
O0 danac Hucy oHU, HU 00 jyue- He,
Ho seuno sasice, Huko He 3Ha 00kao cy.“(Cogoxire,2001:32)

Kpeonr crpaza 360r cympocraspama Bo/bM 60rosa, Mehyrum AHTHUrOHA
j€ BOC/IeHO MOLITYje, Te heHa Tparndka KpMBUIA 10 aHTMYKOM CXBaTamby
Tparefuje Mopa OUTK Yy HWeHOj CyHOMHM KOja je OmeT IOJ VHTEHIVjOM
6oxxaHcke cune. Ibena cynbuna menyje paspelmBoM ako ce MOCMAaTpa y
OKBMpYy MuTa o Epuy.
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Ca oBe Tauke HEMUHOBHO ce IIOCTaBj/ba IUTame: Aa 1u je Moryha
caBpeMeHa AHTUTOHa? AHTUYKO CXBaTame Tparefyje He Mje y IPUIOT
TOMe, jep AyX MOJlepHOI BpeMeHa He O MOrao fia JoHece pasyMeBame
Tparefyje NCTOBETHO IrpahaHMHy ATIHE OHOT BpeMeHa, TO ce, MehyTum of
JlaHAIIbEr I7Ieflaolia He O HU OYeKMBaJIo.

Y MofepHUM KOCTMMUMA, CaBpeMeHa AHTUTOHa He 61 MoI/la Ja
I/IeflaoliVIMa JOHEeCe OHO IITO je 3a IbY OVI0 Off CYIITMHCKE BaXKHOCTY — BOJBY
6oroa, 63 HEOIIXOHOT [T03HaBama 100a y KoMe je AHTUIOHA CTBOpPEHa,
U IT03HaBamwa MuTa o Exuy, rnepganan 6u octao yckpahes 3a pasymeBame
IOCTYIIaKa jyHaKa, IbJXOBE TparMdke KpUBUIE M caMe Tparumke. AKO
IPUXBATUMO CBET KOji je IOJ MHTEHIjoM 60roBa caBpeMeHa AHTUTOHA
HIKaKo He 61 Omra Moryha, jep cy meHe (paTalHOCTM jaCHO U CTPOTO
neduHuCaHe.

MopepHa pgpama, mebyTum, of MomepHe AHTUIOHe 3axTeBa JaIeKO
BUIIE OJ MOJEPHMX KOCTMMa, 3aXTeBa M3/1a3aK jyHaka m3 Buiue cdepe,
u3 cdepe 6orosa mTO 6V MOHMIITIO M3BOPHM AYX jpame. ,,IIpoctop y
KojeM ce Kpehy nMKoBU rpuykux Tpareguja oMeheH je mpuUCycTBOM muMa
HETO3HATVX WM MOTYIO3HATUX CHAra Kao IITO Cy CyfOuHa, 60roBu mmm
npyru pymn.“(Hecroposnh,2007:11). CaspemeHo usBoheme AHTUTOHE
3axTeBajio0 O) OfjBajame jyHaKa O TOr OOXKAHCKOI IIPOCTOpa, Te Ou OH
U3TyOMO CBOjy CYIITHHY. YKOIMKO 61 ce Ta oImTpa rpaHnia nsMehy Mmura n
00>XKaHCKOT IpocTOpa n3bpucana cykob 611 y AHTUTOHY U fla/be TTIOCTOjao.

IIneren mely mpByMa M3HOCK MOJEPHO CXBaTambe aHTIIKE Tparefuje.
»,ObjammaBajyhn cymtuny rpuke tparepuje Illneren je meby mpsum
JICTpaKMBA4YVMa OBe HellperjefHe 00IacTyi, yOulo pasjiore 3apaj Kojux
CY BEJIMKY aHTVYKYU TParefyl MUT IPEAIIOCTaBI/IN VICTOPYjCKUM TeMaMa y
obmkoBamy cBojux gena.“(Hecroposuh, 2007:10). [yura nma mpegHOCT
HaJl MICTOPMjOM, jep Aylla He MOXe fia ce JIVIIN Mupa U pasbopUTOCTIH.
AHTNUTOHA TIOCemyje JBYACKY crmobony, oHa 6es 6Gopbe Huje moperia
ycyny. ATUroHa TuMe 3aysyuma celupuuHO MeCTO y Tpareiuju jep ce Kao
»jyHaK 6opu npoTus HagMohu cynbuHe: fa He OU IpeKopayyIa rpaHuIie
YMETHOCTH, Tparejyja je Mopajia /ia IoKaXke KaKo jyHaK CTpaja, anu je,
fla 611 TIOCPeICTBOM YMETHOCTH O0eIITeT/Ia IOHVDKebe JbYACKe crnoboze,
yjelHO Mopaja Ja IOKaKe KaKo ra M 3a CyHOMHOM M3a3BaHU 3/10YMH
cycrioke kazHa“(Conpy, 2008: 178).
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Bemuku ¢unosod u mucmmnan 19. Beka Kjepkerop y ocHoBuM >kmBOTa
BUJY XapMOHMjy ¥ BEUUTY IpPaBAy, M ¥ ZyOOKO TparmuHo ocehame
XXMBOTA Koje je n3pasno y Kiuusu Cmpax u opxmarve: ,,AKO y 4OBeKy HeMa
CBECTH O BEYHOM, aKO Y OCHOBM CBETa JISXKM je[MIHO AVB/be y3aBpesa CHAra,
Koja, ppehu ce ca TaMHVIM CTpacTiMa, IPOM3BOAM CBE LITO je BEINKO, U CBe
1ITO je Oe3HauajHO, aKo Oe3[jaHa, He3aCUT/bUBA IIPA3HIHA CKPUBEHO JISKU
VI3HaJ CBera — InTa 61 oHfa 6110 xMBOT Hero ovajame”(Kjerkegor,1975:45).
M3 TakBOr yINa IOcMaTpama CBeTa UM HEroBOr ycTpojcTBa Kjepkerop
Y pas/MKyje aHTUYKO U MOJEPHO CTame cBeTa Tymadehum AHTUIOHY.
Y aHTMYKOM CBeTy MOjefyuHAI] je 610 y UBPCTOj CIpesy ca AP>KaBOM,
IOPOANIIOM U CYAOMHOM, MehyTUM y HaHalImeM CBETy Cy OBe CTYKTYpe
pasioxeHe, Te je YOBEK IPEeIyIITeH caM ceOu.

YKomMKo AHTUTOHY IIOCaMaTpaMo Kao 3aceOHY jeiMHKY, Kao HOCUOIa
CBOje BO/bE U CBOT' COIICTBEHOI XTeHa, MOJlepHAa AHTUTOHA O MTEKaKo
Omrta Moryha, anmm mTa 6u 6MI0 BHEHO XTee U y YeMy Ou jiexxasna mbeHa
Tparmyka KpUBUIIA.

KjepKerop AHTV[TOHI/IHY TparndKy KpuBuny BUAN y YNHECHULIN Ta OHA
caxpamyje cBor Opara, amu 1 'y cynouun wenor oua (Kjerkegor,1984:109).
Ibena cectpuHCcKa j/py0aB Koja je HaroHM ja caxpaHu OpaTa YIPKOC
Kpa/beBOj 3a0paHy, y AHTUTOHM Kao MOJEPHOj jYHAKUIbM IIPOM3BOAYU
cyko6 wu3meby /pybaBu mpema 6paTy M OaHOCTU BIajjapy, IpU 4eMy je
MofiepHa Tpareayja HembexxHa. TakBa jyHakuma He MOXKe Jla TIOJHece Aa
TeJI0 BeHOT Opara Oyzie 0CTaB/beHO Ha MWIOCT ¥l HEMWIOCT JVIB/BYIX 3BEPY,
HecaxpameHO U IorpebeHO Ha IpaBM HAuMH, CTOTAa OHA CaMO MOpa fa
nopekpuy crory KpeoutoBy Hapenoy, jep je ceCTpyHCKa /by6aB OIIOMUIbE
n myun. CecTpuHCKo moBpeheHo cplie u 601 Koje OHO M3asyuBa JIAKO
nofyKe AHTUTOHY JIO TParudHe ,jyHaduIie®, jep ce MOjMOM CEeCTPMHCKe
/bybaByM yKMIa aHTUYKYM II0jaM XmOpuca, Te orpelierme O BO/bY OOrosa
IIpeasn y JOMEH ,,He-II0CTojama“. AHTUTOHMHA OfITyKa Ja caxpaHu 6para
HIje c71000JaH 4MH y IIpaBOM CMUCITY Te peul, Beh je mmak mociepuiia
OYeBUX IPEXOBa.

AHTUTOHVHA TparMyka KpuBMIA, MehyTum, Moxke OMTHM M y HEHO]
TajHM. AHTHUTOHMHA TajHa Ouia OM y 3HaWY UMIbEHMIA U3 MUTA, KOje
THIofIpasyMeBajy TO Jja je AHTUIOHA 3Haja CBY MCTOPUjy OYEBOT MIIECTA U3
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KOTa Ce ¥ caMa 3a4eJIa, aji fla Te YnibeHNIle Hapoyl Huje mo3HaBao. Hecpeha
AHTUTOHMHA je OYMIVIEHO Y 3HaIbY TajHe, jep je TMM 3HambeM II03BaHa Jia
cadyBa YacT U C/IaBy CBOT Ol1a, /Il ¥ CONCTBeHY 4acT. [locegoBame oBakse
TajHe MOJIepHY AHTHUIOHY JOJAaTHO MUCTUQMKYje, jep IHOCemoBameM
TajHe AHTUTOHA, N0 Kjepkeropy, AMpeKHO y4ecTByje y 04€BOj KpPUBUILN.
»lIpennocraBumo ga je Epum MpTaB. Jowr 3a merosa >XMBOTa AHTUTOHA
je 6una ynyheHna y TajHy, amy Huje cMOITIa XpabpOCTH Ja je IOBepM OIIY,
41ja joj je CMpPT Ofy3ena jefMHM HauMH fla ce OCI000fuM CBOje TajHe, a
HIOBEPUTH je Ma KOM XuBOM Ouhy, 3Haummo 61 0cpaMOTUTH YCIIOMEHY Ha
CBOTa OlI1a; T10 1h0j CMMCA0 HEHOT )KMBOTA CAaCTOj| C€ Y TOME Jla My CBOjUM
HeyMo/bMBUM hyTameM cBakora fjaHa, IIa ¥ CBaKOTa 4aca, Ofiaje TOCTIefby
novact“(Kjerkegor,1984:110).

CasHame 0 04eBOM I'pexy 1 hyTame 0 meMy CBefioun 0 AHTUTOHMHO)]
’bybaBM 3a Olja, a/ly je MCTOBPEMEHO 3Ha4yM U Ipefajy 04eBOj KPMBMIINL.
TajHa Kojy AHTUTOHA He CMe Jja OTKpuje U 30a1u ca cebe OKOBe KpUBUILE,
yIpaBo je M Tpelpeka HeHoj /bybaBu ca XeMOHOM, jep je CBecHa Ja
HIje MICKPEHa, Jla of mera kao Oyayber Myxxa kpuje Benuky TajHy. He -
OTKpMBarbe TajHe XeMOHY, 3Ha4l 1a c€ AHTUTOHA HE MOXKE€ Y IIOTIYHOCTH
CjeIMHNUTH C BUM U U3fiajy wuxose MehycobHe /bybaBy, amm OTKpUBarbe
TajHe NPeACTaB/baio OM M3IAjCTBO OLa ¥ /bYOABM KOjy jyHaKuIba IpeMa
meMy oceha.

Ipamckn cyko6 koju ce ofBMja y camMoj AHTUIOHM THMe IOCTaje
OYMITIeflaH, OHAa He MOXKe ofryunTy usMeby ase pybasy, usmely nsgajcrsa
U He U3/1ajCTBa TajHe, CTOra ce ojyydyje 3a cMpT. CBojy /bybaB AHTUTOHA
MOYKe T€K Ha CaMPTU IpU3HaTU XEMOHY, jep KaJl IIpecTaje ja My IpuUIiaja
OHa IIOCTaje 3aucra u cymruHckn mwerosa (Kjerkegor,1984: 112).

Y aHTHYKOj Tpareauju jyHak je MICTOBPEMEHO M KPUB U HUje KPUB, jep
je IOy, CTaTHOM MHTEHIjoM OOroBa 1M CymOMHe, Y MOJIepHOj Tparemyju
jyHak je wuu kpus wmn Huje xkpus (Kjerkegor, 1984:83). Tpareguja tume
ryOu HelTo of CBOje CYIITHHE ,Moh Of Koje Jo/Iasy IaTma U3ryouia je
CBOj 3Ha4aj U IJIefajal] y3BMKyje: ToMo3u camoMe cebu, ma he T u 6or
nomMohu; IpyruM pedmma: I7Iefaall je M3rybno caxaberbe , a Cakaberbe
je — KaKo y Cy0jeKTMBHOM, TaKO U Y 00jeKTMBHOM CMMCTy - IIPaBM M3pa3
3a TparnmuHo“(Kjerkegor, 1990:67). MonepHa AHTUTOHA He MOXe caMa
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cebu momoh, jep je jenyiau weH nsnas y cmptu. Kpusa s6or jpybasu nim
TajHe, OHA je CTpaHa JbyuMa oKo cebe. Tparuka je y apamyu oHjja OTIYHA
VI 320KPY>KeHa, HUje YC/IOB/beHa IIPOCTOPOM U BPEeMEHOM, YaK HY MUTOM,
Beh ce paba y 6uhy came jynakume. CaBpeMeHU NPUKa3 Y U3MELITEHOM
BpEeMeHy U IIPOCTOPY, Y MOJEPHOM KOCTMMY He O} OHy3eO Tparumky
AHTUTOHUHE CMPTH, Te je MOfiepHa AHTUTOHA cacBUM Moryha.
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Is modern Antigone possible?

Summary: The paper examines the possibility that Antigone’s ancient
drama is understood and experienced as a modern drama. An ancient
and modern understanding of the drama is being considered. Antigone is
viewed as a tragic hero in both cases, and the dramatic conflict is analyzed
from both aspects. Heroes’ actions in this drama inevitably affect the lives
of other characters in the drama. In addition, the actions and actions of
the protagonist open up the general moral questions. A possible experience
of the contemporary viewer is being considered.

Key words: Antigone, tragic hero, antique drama, modern drama,
dramatic conflict.

16 HUMANISTIKA - Vol. 3. Broj 6 - Septembar 2019.

ORIGINALNI NAUCNI RAD UDK: 17 bepnuH W.
14 bepnuH U.

165.172/.173 Nync K. U.

Rad primljen: 11.17.2019.

Rad prihvacen: 14.08.2019.

Ideje i posledice
-istorija ideja Isaije Berlina i konceptualni pragmatizam
Klarensa . Luisa-

Aleksandar Milankovi¢

Apstrakt: Kako ideje prethode svakodnevnom i istorijskom iskustvu,
kako uti¢u na dogadaje i kakve su njihove prakticne posledice? Istorija ideja
nam pruza moguce odgovore na ova pitanja. U ovom radu cemo analizirati
jedan segment filozofske pozicije istoricara ideja Isaije Berlina i uticaj filozofa
Klarensa 1. Luisa na Berlinovu poziciju. Kriticka analiza Kantove filozofije,
koju je sproveo Klarens I. Luis dovesce do koncepta a priori saznanja, koji
e u sebi sadrZati mogucnost bilo postupne, bilo nagle promene osnovnih a
priori kategorija. Sa promenama osnovnih kategorija u a priori okvirima,
menjaju se i sami okviri. Istovremeno, prihvatljivost nekog kategorijalnog a
priori okvira zavisi od njegove mogucnosti da uredi i artikulise svet iskustva.
Isaija Berlin ¢e se nadovezati na ovako shvacen koncept a priori saznanja
i nadograditi ga ispitivanjem prakticnih posledica idejnih okvira, prate(i
njihove krajnje konsekvence u dejstvu politickih (ali i ne samo politickih)
ideologija u drustvenim lomovima i potresima.

Kljucne reci: pojmovna transformacija, istorija i a priori, istorija ideja,
prakticne posledice ideja

»...Kakav je to red misli, kakva je to filosofija u kojoj
ovi sirotani crpe snagu da ovako mirno idu smrti
u Celjust? Zasto oni ginu? Kakva ideja njih krece
napred?“
Pera Todorovi¢, Dnevnik jednog dobrovoljca
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Uvod

Isaija Berlin je, uvi$e navrata, naglasavao mocideja da uticu na dogadaje,
da ih izazivaju i menjaju. Ne samo to, on je uporno ukazivao na moguce
razorne posledice izvesnih idejnih sklopova. Sa jedne strane, zahvaljujuci
konfuznoj upotrebi i primeni od strane onih koji se njima bave',one mogu
da unesu zbrku u predstave i rezonovanja ljudi u obi¢nim, svakodnevnim
situacijama kao i da unesu pometnju u javnho mnjenje. Sa druge strane, u
krajnjoj konsekvenci, oni, u procesima primene razli¢itih ideologija na
oblikovanje drustvenog zivota, re$avanja ili izazivanja konflikata mogu da
dovedu i do izuzetno razornih i brutalnih posledica i da budu hipetrofirana
metafizicka opravdanja i legitimacije za razlicita ispoljavanja prinude i
nasilja, u rasponu od onih suptilno kamufliranih, do onih koji su sasvim
otvoreni i neskriveni u ispoljavanju.* Tako ¢e, na primer, jedna od osnovnih
ideja koje su obuzimale svekoliku metafiziku od pamtiveka, ideja da
celokupna stvarnost proistice iz jednog, jedinog principa, da je organizuje i
usmerava jedno, jedino pocelo — kako god sadrzinski da se odredi taj princip
- teznja za monizmom - biti uvek dobro dosla svakoj totalitarnoj doktrini
(politickoj ili van-politickoj, npr. religijskoj): svako totalitarno ucenje polazi
od toga da je ono jedno jedino ispravno, da ono jedino u sebi iscrpljuje sva
moguca pitanja i sve moguce odgovore. Razume se, to povlaci i odbacivanje
svih drugih, alternativnih doktrina i shvatanja, koje se manifestuje bilo u
»meksoj, bilo u brutalnijoj formi.’Prema Berlinu, ¢esto dolazi do toga da
ideje, prvobitno nastale u apstraktnom obliku, u vidu filozofskog koncepta

1 Govoreci o takvima, on ¢e re¢i: “Time bacaju prasinu u sopstvene o¢i, kao i u nase, ometaju nas da vidimo stvarni
svet 1 jo$ vise sluduju javnost koja i inace ne zna §ta da misli o odnosu morala prema politici, i o sustini i metodama
kako prirodnih nauka tako i istorijskih istraZivanja.”, vid. Berlin L., “Istorijska neminovnost”, Cetiri ogleda o slobodi
(1992), Nolit, “Sazvezda”, Beograd, str. 199;

2 Berlin ¢e, nazapisati: “...jerkadaidejezapostaveonikojibitrebalodasenjimabave — tojest, onikojisunaucilikritickida-
razmisljajuoidejama — oneponekaddobijajunekontrolisanizamah, kaoineukrotivumo¢ nadljudskimmasama, kojamoze-

zornihposledicasvojihaktivnosti.”, Berlinl., “Dvashvatanjaslobode”, Cetiriogledaoslobodi, str.201;

3 Nacelnakritikamonizmajekarakteristi¢cnazaBerlinovostanoviste; interesantanpoglednaproblemprivla¢nostimo-
nizmauistorijimisljenjadajeiLavdzoj, uuvoduknjigeTheGreatChainofBeing, gde ¢e, uokvirurazmatranjatzv. metafizick-
ogpathosakaojednogodvaznih ¢inilacakojidelujuuistorijiideja,postavitipitanje: “Stajeto tojelep3eidostojnijepostovan-
jaubrojujedannegoubilokomdrugombroju?”, vid. Lovejoy O. A., “Introduction”, The Great Chain of Being (2001),
Harvard University Press, pp.13;
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ili argumenta, postanu razorno orude u rukama ideologije — nezavisno od
namera mislilaca koji su ih prvobitno zastupali.*

Berlin ne razmatra ideje i skupove ideja iskljuc¢ivo kao apstraktne
pojmovne tvorevine analiziraju¢i samo njihovu saznajnu vrednost, vec
uvek uzima u obzir i njihove prakti¢ne posledice. U skladu sa tim, razmatra
i moralnu dimenziju ideja, kao i njihov udeo u sveukupnoj sudbini
¢ovecanstva.’

Razume se, teza o uticaju ideja na prakticni plan drustvenog i
ekonomskog zivota, u Berlinovoj perspektivi, ne svodi se na trivijalni i
banalni idealizam - istorijska kretanja i ljudski sukobi se ne mogu svesti
na sukobe ideja ili njihove posledice.® Ipak, po njemu, ,,...razumeti takva
kretanja ili sukobe pre svega znaci razumeti ideje ili stavove prema Zivotu
koji su u njima sadrzani, jer samo na taj nacin takva kretanja postaju deo

ljudske istorije a ne puka prirodna dogadanja.“’

Pitanje prakticnih posledica ideja i razlic¢itih kategorijalnih obrazaca i
okvira, tokom istorije, predstavlja jedno od najvaznijih pitanja u Berlinovim
analizama. Ono odslikava izvesni uticaj pragmatizma na Berlinove analize.
Da li je i kakodoslo do recepcije pragmatizma u Berlinovom misljenju?

U ovom radu ¢emo ukazati na vazan ¢inilac u razvoju Berlinove misli.
Radi se o uticaju filozofa Klarensa Irvinga Luisa (1883-1964), cije su
kriticke analize Kantove filozofije izloZene u knjizi Mindandthe WorldOrder:
OutlineofaTheoryofKnowledge, kao i formiranje svojevrsnog stanovista koje
je Luis nazvao konceptualni pragmatizam,naisli na dobar prijem u Oksfordu
- Isaija Berlin i DZon Ostin su odrzali predavanje o ovoj knjizi a sam Berlin
je zapisao kako je smatrao da je pragmatisticko preoblikovanje Kantovih
kategorija originalno i plodno.®Ispostavice se da teze K.I. Luisa, iznesene u

4 Ovo je ¢est motiv u Berlinovim radovima; u tom pogledu, paradigmatican je tekst “Kant as an unfamiliar source of
nationalism”; Berlin 1., The Sense of Reality (1997), Farrar, Strouss and Giroux, New York, pp.232-248;

5 NacelniBerlinovstavjedauistorijskomistrazivanjunijemoguceodvojitiopisniodnormativnogjezika-vid. “Uvod”,
Cetiri ogleda o slobodi, str. 30-31; 0 odnosu prema jazu izmedu opisnih i normativnih iskaza videti i Berlin L.; “Does
political theory still exist?”, in: Concepts and Categories (1978),The Hogarth Press, London, pp 166; o ovome videti i:
Aarsbergen-Ligtvoet C., “The ability to understand one another — chapter 5.2. — Language and Philosophy”, in: Isaiah
Berlin — A Value Pluralist and Humanist View of Human Nature and The Meaning of Life(2006), Amsterdam-New
York, pp.104-105;

6 Vid. Berlin L., “Dva shvatanja slobode”, Cetiri ogleda o slobodi, str. 203;

7 Ibid.,str. 203,

8 Vid. Ignatieff M., Isaiah Berlin- a life, Metropolitan Books, New York, 1998, pp.84, vid. i Aarsbergen-Ligtvoet C.,
“The ability to understand one another”, pp.114-115;
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toj knjizi, predstavljaju jednu od znacajnih epistemoloskih pretpostavki za
razumevanje Berlinovih filozofskih analiza istorije ideja (¢ije epistemoloske
i metodoloske pretpostavke on samnije eksplicitno izlagao ili ako jeste,
¢inio je to u minimalnom smislu, krajnje svedeno, ponekad uzgredno, u
kra¢im pasusima ili fusnotama). Ova veza izmedu dvojice filozofa ¢e dati
plodne rezultate u Berlinovim radovima ali ¢e pokazati i vaznost treceg
mislioca, koji je uticao na obojicu: radi se Kantu, koji je visestruko uticao na
samog Berlina, a ¢iji koncept a priori saznanja dobija u Luisovim analizama
saznajno inovativnu i neobi¢nu izmenu.

Rad ¢emo izvesti u dva koraka:

1. Izlaganje osnovnih Luisovih stavova o konceptu a priori saznanja -
promenljivost bazi¢nih a priori kategorija;

2. Berlin o promenljivosti bazi¢nih kategorija i pojmova;

Klarens Irving Luis - a priori i promena

U knjizi Mind and The World Order K.I. Luis ispituje koncept a priori
saznanja, pocevsi od njegovog oblika, datog u Kantovoj filozofiji, uvodeci
nove elemente u taj koncept. Luis kritikuje tezu po kojoj je a priori nesto
fiksirano, jednom zauvek dato; njegovi elementi mogu da budu promenjeni.’

Luis ¢e, najpre, re¢i da je ,... u iskustvu, um suprotstavljen haosu
datog. U interesu prilagodavanja i kontrole, on stremi da, unutar iskustva
otkrije ili da iskustvu nametne nekakav stabilan poredak, kroz koji bi
razaznatljivi elementi mogli da postanu znaci budu¢ih moguénosti. Ovi
obrasci razlikovanja i povezanosti ¢ije uspostavljanje nam je potrebno jesu
nasi pojmovi. Oni moraju da budu odredeni pre pojedina¢nog iskustva
na koje se primenjuju kako bi ono $to je u iskustvu dato imalo neko
znacenje.“'*(prev.A.M.)

Pojmovi su ono $to um doprinosi iskustvu; one istine koje vaze a priori
nastale su na osnovu tih bazi¢nih pojmova - i to na dva nacina:

9 Vid. Lewis L. C., “The nature of a priori, and the pragmatic element in knowledge”, in: Mind and The World
Order(1956), Dover Publications Inc., New York, pp.233;
10 Ibid., pp. 230;
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1. stavovi koji su apstraktna elaboracija samih pojmova, bez konkretne
primene na iskustvo i u iskustvu (npr. u matematici);

2. stavovi koji su posledica primene na dato iskustvo i koji predstavljaju
unapred odredene principe interpretacije, kriterijume razlikovanja i
povezivanja, klasifikacije — kriterijumi realnosti u bilo kom smislu; ovo
je najvidljivije kod bazi¢nih koncepata koji organizuju i odreduju glavne,
najopstije vrste onoga $to smatramo realnim - koji, po Luisu, mogu da se
nazovu kategorijamas'!

Medutim, Luis napominje da, iako je um taj koji zapravo konstituise
saznanje, uopste nije neophodna pretpostavka o postojanju univerzalnog ili
apsolutnog uma ili neke druge realnosti koja bi bila viSeg reda nego $to su
to sami predmeti saznanja.'? Prema tome - a ovde ¢e aludirati na Kantovo
shvatanje uma - nije potrebno postulirati zakonodavni um koji predstavlja
zasebnu realnost; Luis tvrdi da je konstituisanje a priori pojmova nas akt,
¢in koji proistice iz naseg aktivnog stava, iz nasih formulacija principa
klasifikacije i interpretacije iskustva."* Ukoliko bi a priori pojmovi proisticali
iz jedne, za svagda fiksirane, strukture, ukoliko na$ aktivan stav prema
iskustvu ne bi mogao da bude drugaciji nego sto jeste, ne bismo mogli da
prepoznamo ni samu delatnost uma kao akt nas samih, niti bismo mogli
da ga razlikujemo od onih formi postojanja koje imaju realnost nezavisnu
od nas."* Mi mozemo da zapazimo prisustvo uma samo tamo gde um sam
unosi promene i razlike u sirov materijal iskustva; um koji bi bio potpuno
iznad same stvarnosti ne bi nam bio dostupan, o njemu ne bismo znali
nista, niti bismo mogli da mislimo o njemu"

Ne samo to — prema Luisu uopste nije izvesno da ¢e a priori pojmovi
ostati isti i fiksirani kako tokom razvoja ljudske vrste, tako i tokom razvoja
pojedina¢nog¢oveka. Onsmatradajeidejaljudskograzumakojijeapsolutan,
isti kod svih ljudi u svim vremenima - racionalisticka predrasuda, a da za
potvrdu te teze nije potrebno mnogo, dovoljno je pozvati se na iskustvo i na
¢injenice da se praosnovni koncepti prirodnih nauka izuzetno dinamicno
menjaju a da, pri tome, sami nauc¢nici menjaju osnovne kategorije pre

11 Ibid., pp.230-231;
12 Ibid. pp.231;
13 [bid. pp.232;
14 Ibid. pp. 232;
15 Ibid. pp.236-237,
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i nezavisno od iskustvenog materijala, kako bi upravo organizovali taj
materijal i ustanovili principe na osnovu kojih ¢e interpretirati rezultate
eksperimenata.'t

Medutim, primeri za promene u bazi¢nim pojmovima mogu da se nadu
i drugde: osnovne, bazi¢ne kategorije naseg doba razlikuju se od onih koje
su imali nasi daleki preci kao $to se nase masine razlikuju od artefakata
nasih prvobitnih predaka; bazi¢ni geografski koncepti danasnjice nisu isto
$to i predstave o tome kako je Herakle srusio pregradu koja je razdvajala
Sredozemno more od Atlantika."”

Neke od fundamentalnih, bazi¢nih kategorija su trajne i poticu jos iz
drevnosti: stvar i svojstvo, uzrok i posledica, svest i telo — i svi oni sigurno
imaju svoje odgovarajuce ,duplikate“ svuda gde je postojao ljudski um,
ipak ni tu ne moze da se tvrdi da postoje apsolutni kontinuitet i identitet
bazi¢nih kategorija.'®

Luis navodi neke paradigmati¢ne primere: prvobitne ljudske grupe (a
i mnoge koje nisu prvobitne) ne vre prostorno-vremensko lokalizovanje
svojstava stvari, kao §to to mi ¢inimo; u takvom kontekstu, bilo sta moze
da bude feti$ ili talisman koji deluje na daljinu ili da deluje i po fizickom
unistenju (npr. ako je izgorelo ili je pojedeno); u prvobitnim ljudskim
predstavama stvari i pojave imaju svoje dvojnike u paralelnim svetovima;
pored toga bazi¢ni savremeni koncepti svesti i tela se razlikuju ne samo od
onih koji su postojali u drevnosti, ve¢ jos$ vise od onih koji su razvijani u
isto¢njackim kulturama (npr. trodelno shvatanje, visedelno u isto¢njackim
kulturama itd.); nazivi bazicnih kategorija jesu isti ali koncepti, modaliteti
klasifikovanja i interpretacije empirijskog materijala se razlikuju i
progresivno menjaju sa napretkom misljenja.'”” Oni nisu rigidne forme koje
ne dopustaju alternative.

Ipak, Luis daje vaznu napomenu: moguénost promene unutar bazi¢nih
kategorija ne znaci da te promene mogu da budu arbitrarne ili posledica
nekakvog hira; to $to nisu determinisani iskustvenim materijalom ne znaci

16 Ibid. pp. 233;
17 Ibid. pp.234;

18 Ibid., pp. 234;
19 Ibid., pp.235;
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da nisu determinisani nikakvim kriterijjumom.* Pre svega, fundamentalni
matematicki pojmovi, koji se ne primenjuju na materijal iskustva zavise od
kriterijuma samo-konzistentnosti, oni su kompatibilni sa svime §to se desava
u iskustvu i sa bilo ¢ime $to uopste moze da se desi — iskustvo ne utice na
njihovu istinitost, a sama aritmetika, kao potpuno a priori oblast, upravo
predstavlja paradigmu kategorijalne klasifikacije i interpretacije;*® potom
dolaze specifi¢ni kriterijumi za one bazicne kategorije koje se primenjuju
na empirijski materijal:

1) da li odgovaraju nasoj potrebi da razumemo iskustvo;
2) dali su u skladu sa prakti¢nim interesima i delanjem;
3) da li nam omogucuju da kontrolisemo iskustvo;

4) da li su jednostavnije, intuitivno prihvatljivije i blize ljudskoj
prirodi (ili su kompleksnije i udaljene od uobicajenih ljudskih svojstava
i mogu biti primenjene tek ukoliko bi prosirenje iskustvenog materijala
promenilo bazi¢ne probleme);

5) dali su u funkciji ljudske kooperacije, dali se uklapaju u drustvenu
dimenziju ljudskog uma (ovo je jako vazan kriterijum jer Luis tvrdi da je
ljudski um zapravo drustvena tvorevina).”

Prema svemu tome, a priori nije odreden iskustvenim materijalom ali
nije odreden ni transcendentnim ili ve¢nim umom, takode nije podlozan
kapricioznim ili arbitrarnim izmenamaj; on predstavlja odgovor na potrebe
i interese ljudskih bi¢a u dodiru sa sirovim empirijskim materijalom; a to
je proces u kome moze da dode i do neostvarivanja navedenih potreba
i interesa ili do neispunjavanja navedenih kriterijuma, do promene
ponasanja i, na kraju, do izmene u samim bazi¢nim kategorijama.” U tom
pogledu, svoje shvatanje a priori pojmova,Luis odreduje kao konceptualni
pragmatizam; navedeni kriterijumi odabira i prihvatanja fundamentalnih

20 Ibid., pp.237;
21 Ibid., pp.251;
22 [Ibid.,pp.237-238,;
23 [bid., pp.239;
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kategorija su shvaceni pragmatisticki**; bazicne a priori forme mogu biti
napustene kada ne doprinose jednostavnijoj primeni nase interpretacije
nekog fenomena.”

Vazno je napomenuti da bazi¢ne kategorije koje bivaju napustene, a na
osnovu kojih je materijal iskustva bio organizovan tako da je mogao da bude
shvacen kao realan,samim ¢inom napustanja i uvodenja novih kategorija ne
gubi na istinitosti; istinitost novouvedenih bazi¢nih kategorija ne protivreci
istinitosti napustenih; istinitost se tice prakti¢nih posledica koje proizvodi
odredeni konceptalni model i njegovog adekvatnog organizovanja sveta
iskustva — ako je do odredenog trenutka jedan model proizvodio adekvatne
posledice on ne gubi na svojoj istinitosti uvodenjem drugog modela - a
bilo koja interpretacija iskustva koja je bila uspesna uvek ostaje uspesna za
domen iskustva na koji se odnosila.*Istorijska promena osnovnih koncepata
i kategorija uvodi ,,novu istinu® ali ne u takvom smislu da bi novouvedena
protivrecila staroj.

Luis navodi razlicite primere u kojima je dolazilo do promene bazi¢nih
pojmova — od promene u prelasku sa euklidske na neeuklidsku geometriju,
preko promene u bazicnim konceptima prostora i materije usled
pojavljivanja teorije relativiteta, do moguce promene u nasem shvatanju
ljudske li¢nosti ukoliko bi se utvrdilo da je zaista moguce realno udvajanje
li¢nosti, $to bi dovelo do promene i u osnovnim kategorijama putem kojih
su se razaznavale bolesti.?’

Prema Luisu, moguce je da postoji vise razli¢itih konceptualnih sistema,
koji mogu da pruzaju razlicite opise iskustva a da istovremeno imaju isti

24 Vid. karakteristi¢nestavove CarlsaS. Persa, poznateikaopragmatistickamaksima: ,,0¢&i-
gedno je, dakle, da pravilo za postizanje treeg stupnja jasnosti shvatanja glasi: razmotrite
kakve posledice, za koje bi se moglo zamisliti da imaju prakticnog znacaja, mi zamislja-
mo da ima predmet naSe zamisli. Dakle, nasa zamisao tih posledica predstavlja svu nasu
zamisao predmeta.”, Pers S. C., , Kako u¢initi nase ideje jasnim*, u:lzabrani spisi(1993),
BIGZ, Beograd, str. 174-175; Persovi stavovi, po svemu sude¢i, imaju daleki, posredni
odjek i u Berlinovim analizama prakticnih posledica ideja, doduse, u drugacijem kontek-

stu i zbog drugih razloga,

25 Vid. Lewis L. C., “Preface” in: Mind and The World Order, pp.xi; Luis napominje da bez prethodnih koncepcija
koje su razvili Pers, DZejms i Djui, njegovo shvatanje verovatno ne bi ni bilo razvijeno; vid. i “The nature of the a
priori”, pp.256-257;

26 Ibid., pp.268-269;

27 Ibid., pp. 250-268;
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stepen objektivnog vazenja — pri ¢emu u sebi ne sadrze logicku gresku; kada
dode do takve situacije, izbor izmedu suparnickih sistema proisticke iz odluke
na osnovu kriterijuma navedenih gore. Medutim, iz svega ovoga ne proistice
moguc¢nost skepticizma i relativizma jer postoje objektivni kriterijumi na
osnovu kojih je moguce proceniti vrednost svakog kategorijalnog okvira,
medusobno ih uporedivati itd. Kona¢no, Luis smatra da je neophodno
uvesti i koncept dvostruke istinitosti - tj. dva smisla u kojima mozemo da
pripisujemo istinitost bazi¢nim stavovima i kategorijama: matematicki
stavovi, koji su apstraktni i ne primenjuju se direktno na materijal iskustva
imaju apsolutnu izvesnost i kategoricku istinitost ali, one bazi¢ne kategorije
koje se primenjuju na iskustvo, rezultiraju takvim stavovima ¢ija je istinitost
hipoteticka tj. verovatna.*®

Na kraju, od izuzetne je vaznosti to §to Luis, iako insistira na promenama
unutar samih a priori kategorija, istovremeno ne tvrdi da su promene tokom
istorije napredovanja misli takve da bi izazvale apsolutni saznajni jaz izmedu
razlicitih kategorija ili kategorijalnih a priori celina. Bilo da su nagle, bilo da
su postupne, promene ostavljaju barem minimum zajednickih elemenata
na osnovu kojih je moguce istorijsko razmatranje nekadasnjih kategorija.

Berlin o promenljivosti bazi¢nih
kategorija i pojmova

Isaija Berlin u vi$e navrata pominje centralnu vaznost transformacija
i diskontinuiteta u istoriji ideja. U ogledu ,,Politicke ideje u dvadesetom
veku, on ce reci:

»...najkrace receno, kontinuitet evropske intelektualne tradicije,
bez kojega istorijsko razumevanje uopste ne bi bilo moguce, zapravo je
naizmenicno nizanje specificnih diskontinuiteta i razli¢itosti.“*’

U predavanju objavljenom pod naslovom Koreni romantizma, Berlin
napominje da ga ne interesuje ,,trajni stav ve¢ pojedina¢na transformacija“*

28 Vid. Lewis L. C., “Preface”, pp. ix-x; .
29 Vid. Berlin L., “Politi¢ke ideje u dvadesetom veku”, u:Cetiri ogleda o slobodi, Nolit, str.77;
30 Vid. Berlin Isaija, Koreni romantizma, Sluzbeni glasnik, Beograd, 2012, str.21;
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Razmatrajuci presudan Kantov doprinos u konstituisanju transcendentalne
epistemologije’' on naglasava da su bazi¢ne a priori kategorije ipak podlozne
promeni.

Sa druge strane, koliko god da naglasava promene, transformacije,
diskontinuitete u istoriji misljenje, Berlin na viSe mesta, eksplicitno,
tvrdi da postoji jedno zajednicko jezgro osnovnih kategorija i ideja, koje
omogucuje komunikaciju izmedu udaljenih istorijskih perioda, a samim
tim i istrazivanja istorije ideja; on, time, zastupa i postojanje izvesnog
stepena kontinuiteta i permanencije’?, barem u nekim elementima istorije
misljenja. Pre svega, Berlin tvrdi da postoji jedno zajednicko jezgro
moralnih vrednosti, s tim $to i sam priznaje da je vrlo diskutabilno misliti
o njima kao o vecitim, sveop$tim, imunim na istoriju ili kao da su na
isti nacin, pod odredenim uslovima, dostupne svim ljudima.” Upravo
onako kako covecanstvo deli zajednicki ¢injenicki svet, tako i deli barem
nekakav minimum zajednickih vrednosti —postojanje zajednickog sveta
je nuzan uslov, ali je tek postojanje zajednickih vrednosti dovoljan uslov
za medusobno opstenje.” Berlin napominje da moralne kategorije uopste
nisu tako postojane kao kategorije koje se odnose na materijalni svet ali da
nisu ni toliko nepostojane i promenljive kako se nekada misli; minimum
zajednicke eticke osnove je, po njemu, preduslov ljudske komunikacije.*

O razli¢itim stepenima postojanosti i promenljivosti kategorija, Berlin
¢ereci:

»Moguci su razliciti stepeni takve ,postojanosti®. Teorijski, sve nase
kategorije su podlozne menjanju. Fizicke kategorije su mozda ¢vrsée — na
primer, trodimenzionalnostibeskonac¢no prostiranje prostora koji opazamo,
ireverzibilnost vremenskih procesa, nacelna prebrojivost materijalnih

31 Berlin ¢ere¢idajeKantprvimislilackojijepovukaosasvimjasnurazlikuizmedusirovogmaterijalaiskustva —iobrazacau-
nutarkojihsetoiskustvoorganizujeiputemkojihsekonstituiSesaznanje; poKantusutiobrasci (aukantovskomsmisluradiseo-
aprioriformama, kategorijama, transcendentalnimidejamaiidealima) nepromenjiviipermanentniastrukturaljudskoguma-
jekonstantna — tutezu ¢eosporavatikakoLuisapotomiBerlin, stim §to ¢eBerlinpociiodanalizaistorijskogsaznanja — vid.
Berlin I., “The purpose of philosophy”, in: Concepts and Categories, pp. 8;

32 Berlin ¢e razlikovati permanentne i polu-permanentne kategorije, manje ili vise promenljive; vid. Berlin L., “The
purpose of philosophy”, in: Concepts and Categories, pp. 9; govore¢i o promenama u kategorijama, u drugom ogledu
¢e reci da su npr. politicke kategorije i vrednosti deo mreze u kojoj su nasi nacini zivota, delovanja i misljenja, mreze
koja se menja samo usled radikalnih promena u realnosti ili usled potpunog gubitka veze sa realnim svetom; vid.
Berlin ., “Does political theory still exist?” in: Concepts and Categories, pp. 165-166;

33 Berlin I, “Uvod”, Cetiri ogleda o slobodi, str. 33;

34 [bid., str.33;

35 Ibid., str. 35;
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predmeta. Ipak, ¢ak i u tim najopstijim karakteristikama moguci su pomaci.
Tu su zatim culna svojstva: boje, oblici, ukusi, itd. I jednoobraznosti na
kojima pocivaju nauke: njih je ve¢ moguce proizvoljno menjati u bajkama
i nauc¢noj fantastici. Kategorije vrednosti jo$ su nestalnije, a unutar njih
ukusi variraju vise nego pravila etikecije, a ova opet viSe nego moralni
standardi. Unutar svake kategorije postoje pojmovi koji su podlozniji
promeni. Kada razlike u stepenu postanu tako izrazene da se moze
govoriti o razli¢itim vrstama, skloni smo da $ire i postojanije distinkcije
nazovemo ,objektivnima® a one uze i promenljivije ,,subjektivnima® Jasna
granica, medutim, ne postoji. Pojmovi formiraju neprekidne nizove, od
»trajnih® merila do trenutnih reakcija, od ,,objektivnih® istina i pravila, do
»subjektivnih® stavova; ukr$taju se u mnogim dimenzijama, ponekad pod
neocekivanim uglovima - mozda sposobnost da se sve to uoci, razluci i
opise zasluzuje da se nazove genijalnos¢u.“*

Ono $to pada u oci je da je Berlin potpuno svestan moguc¢nosti promene
unutar kategorija i njihove podloznosti transformacija, kombinacijama
novih nizova i skupova - upravo sve te promene ¢e njega iznova vuci sve
dalje u analize istorije ideja. U ovom odlomku je karakteristi¢no i to $to
stepen postojanosti ili promenljivosti povezuje sa atributima objektivnosti
ili subjektivnosti; $to je izuzetno vazan problem koji ¢e analizirati u istom
tekstu nesto ranije.

Koliko god da se naglase diskontinuitet, transformacija i promena u
bazi¢nim skupovima kategorija — uvek se pretpostavlja postojanje barem
minimalnog kontinuiteta na osnovu kojeg je moguce validno istorijsko
istrazivanje, nepodlozno arbitrarnom ucitavanju i projekciji subjektivnih
stavova u ispitivane ideje, kategorije ili modele.”” Berlin ¢e kritikovati
skepticizam u pogledu moguc¢nosti objektivnog istorijskog istrazivanja,
istovremeno kritikujuci i ekstremno shvatanje objektivnog istrazivanja,
koje iskljucuje bilo kakvo unoSenje moralnog vrednovanja u istorijsko
istrazivanje - i jedno i drugo su ekstremni polovi:

1) prvi pol pociva na postuliranju odsustva apsolutnog moralnog
merila, $to po Berlinu i nije problem jer apsolutno i jednoobrazno moralno
merilo koje bi vazilo za sva vremena, kulture i istorijske periode i ne moze

36 Berlin 1., “Istorijska neminovnost”, Cetiri ogleda o slobodi, str. 175, fusnota 20;
37 Ibid., str. 167, fusnota 17,
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da se pronade, usled navedene promenljivosti kategorija, a najosetljivije na
promenu su, po Berlinu, upravo eticke;

2) drugi pol pociva na tezi o neophodnosti neutralisanja istorijskog
konteksta (njegovih vrednosnih merila, paradigmi, itd.) istraZivaca istorije
u predmetni istrazivani materijal, jer se time, navodno narusava apsolutna
objektivnost samog istrazivanja — $to Berlin takode kritikuje jer, najpre,
smatra da u stvarima ljudskog sveta i Zivota koje obraduje istoriografija nije
moguce izvesti radikalnu dihotomiju izmedu opisnih i normativnih iskaza
a potom smatra da je narocito nemoguce izbe¢i moralno vrednovanje
jer istorija ne razmatra prosto fizicke i prirodne pojave ili elementarne
nepogode vec specifi¢ne procese u koje su ukljuceni upravo ciljevi, pobude,
ideali, namere - $to su kategorije iz sfere morala.*®

Zasto Berlin insistira na svemu ovome? Ukoliko bi se apsolutno
prenaglasio jaz izmedu situacije u kojoj se nalazi istraziva¢ (njegove
»sadasnjosti“) i onoga $to istrazuje (ideje iz proslosti), usledilo bi nekoliko
problemati¢nih konsekvenci za istoriju ideja: a)subjektivizam u smislu
ucitavanja i uno$enja sopstvenih preferencija u istrazivani idejni kontekst,
b)relativizam koji bi proisticao iz subjektivizma i v)skepticizam u pogledu
mogucnosti dosezanja izvorne ideje.

Neophodna pretpostavka, koja umanjuje mogucnost pojavljivanja tri
navedena problema u njegovim analizama, jeste da ljudsko bi¢e ima ,,...
jezgro sacinjeno od potreba i ciljeva, zajedni¢ko svim ljudima; njegovo
jezgro, doduse, moze varirati, ali samo u datim okvirima koji su odredeni
osnovnom potrebom da se komunicira s drugim sli¢cnim bi¢ima. Pojam
takvog jezgra i tih okvira ulazi u nase shvatanje sustinskih svojstava i
tunkcija pomoc¢i kojih razmidljamo o ljudima i drustvima.“” Malo dalje u
tekstu, on ¢e napomenuti da je svestan teskoca koje nosi njegova teza; ne
samo to, on ¢e u drugom ogledu napomenuti i da je moguce zamisliti bica,
¢ije bi fundamentalne kategorije bile korenito razlic¢ite od nasih; $to bi se
viSe povecavala razlika, komunikacija bi bila teza - ukoliko bi razlika bila
apsolutna, pitanje je da li bismo uopste mogli i da zamislimo takva bica.*

Berlin ne postulira apsolutni jaz izmedu razlicitih ideja iz razlic¢ith
perioda, niti smatra da je istrazivac sasvim i do kraja determinisan svojim

38 Vid. Berlin L., “Is}orijska neminovnost”, u: Cetiri ogleda o slobodi, str.167-171, posebno fusnotu 17 na str.167;
39 Vid. “Uvod”, u: Cetiri ogleda o slobodi, str. 68;
40 Berlin I., “The concept of scientific history”, in: Concepts and Categories, pp. 135;
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i samo svojim kontekstom. Zahvaljujuéi primeni onoga $to je Viko ostavio
istorijskim naukama kao mogu¢nost fantazije i Herderovih koncepata
empatije i razumevanja (i jedan i drugi mislilac su izuzetno uticali na
Berlina) uz sve navedene pretpostavke, Berlin smatra da je validno
transponovanje istrazivaca u druge istorijske kontekste moguce. Berlin je
smatrao da postmodernisticki mislioci previse naglasavaju nesamerljivost
razlic¢itih ideja ili kategorija.*!

Usled svega toga, kod njega izostaju razvijeno, eksplicitno i sistematsko
problematizovanje istorijske udaljenosti i postuliranje razli¢itih vremenskih
nivoa koji treba da omoguce vezu izmedu pozicije istrazivaca (njegove
sadasnjosti) i proslosti u kojoj se nalazi odredena ideja, kako to ¢ini Preston
King u tekstu ,,Thinking past a problem®, u zbornikuThe History of Ideas -
An Introduction to Method.*

I Berlin se, prema svemu navedenom, direktno nadovezuje na Luisovu
tezu o promenljivosti sadrzaja a priori pojmova, ali on, pre svega, anlazira
nacin na koji su bazi¢ne kategorije i ideje primenjene na specificno
istorijsko iskustvo, usled osnovne teze koja artikulise njegove analize a koju
smo naveli na pocetku rada - teza o uticaju ideja na istorijske dogadaje i
drustvene tokove. U tom pogledu, u Zizi njegovih interesovanja bice svi
oni pojmovi, kategorije i modeli koji se ti¢cu osnovnih moralnih vrednosti,
ciljeva, motiva, ideja, ideje o slobodi, drustveni ideali, politicke vizije i
utopije; kako oni logicki prethode iskustvu, kako na njega uticu i kako ga
ve¢ unapred oblikuju, predstavljajuci tako svojevrstan istorijski a priori.

41 Aarsbergen-Ligtvoet C., “The ability to understand one another”, pp.111;
42 Preston K., “Thinking past a problem”, in:The History of Ideas — An Introduction toMethod (1983 )edited by Pres-
ton King, Croom Helm (London and Canberra) and Barnes and Noble books, New Jersey, pp.21-66;
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Zakljucak

Fundamentalni pojmovi, kategorije ili, berlinovski receno, modeli,
prethode iskustvu, oblikuju ga i ureduju u razlic¢ite smislene celine ali i
sami bivaju izmenjeni usled neke radikalne promene iskustva, njegovog
prosirenja itd. Empirijski materijal ne determiniSe a priori koncepte ali
izaziva promene u njima, tako da oni dalje mogu da organizuju, artikulisu
i interpretiraju iskustvo, na taj nacin konstituiSuci saznanje. Shvatanje
slobode, kao jednog od fundamentalnih pojmova na osnovu kojih uopste
mozemo da mislimo o ljudskim bi¢ima, ¢ijim istorijskim promenama je
Berlin posvetio dosta strana, ne moze da bude isto danas kakvo je bilo u 15.
veku ili da se svede iskljuc¢ivo na teoloska razmatranja iz prvih vekova nase
ere; iskustvo kroz koje je dobar deo ¢ovecanstva prosao (ratovi neslucene
razornosti, totalitarni rezimi sa brutalnim gusenjem slobode, ugrozavanje
slobode putem razlic¢itih suptilnih, ili, manje suptilnih, oblika prinude,
nadzora itd.) viSe ne dopustaju da se o slobodi misli samo apstraktno ili
metafizicki, bez uzimanja u obzir najkonkretnijih empirijskih uslova pod
kojima je ona uopste moguca. Pojam saznanja kao jedan od osnovnih
ljudskih orijentira u svetu, danas jednostavno ne moze da se tretira kao
pre pojave Kantove transcendentalne filozofije. Upravo je, da se donekle
rogobatno izrazimo, iskustveni materijal samog saznanja pretrpeo takvo
prosirenje da su fundamentalni pojmovi o njemu od tada potpuno drugaciji
i viSe se ne mogu svesti na prethodni ,,subjekat-objekat” model.

Konacno, sam koncept ,ideje“ (jedan od bazi¢nih elemenata naseg
misljenja i saznanja), posle silnih istorijskih promena, lomova i bura u
poslednjih nekoliko vekova, viSe ne moze da se zamislja staticki, fiksirano,
udaljeno od realnosti ili samo i isklju¢ivo u vezi sa problemima saznanja i

filozofije.

Ideje i realnost se nalaze u uzajamnom medudejstvu; i Luis i Berlin
ukazuju upravo na dinamiku izmedu empirijskog materijala i a priori
kategorija. Dok se Luis posvecuje problemima matematike i prirodnih nauka,
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Berlin analizira to medudejstvo i meduzavisnost ali u domenu drustvenih
nauka, istorije, politicke teorije i politickih zbivanja. Interakcija ideja i
dogadaja, posledice koje proisti¢u iz prihvatanja ove ili one paradigme nisu
samo saznajne prirode i ne ticu se opredeljivanja za ovu ili onu doktrinu;
radi se o uticaju na ponasanje, izbore, odluke koje pojedinci donose. Radi
se o takvim skupovima ideja koji coveka mogu da osnaze da da prihvati
i odobrava rdavu vlast, da ugrozava druge pojedince ili grupe, da trpi
raznorazne pritiske, da se fanati¢no bori za svoju grupu ili ¢ak i da smireno
ide u smrt. Sta je u takvim idejama privla¢no, da li se radi o obrascima
koji uvek privlacili ljude u istoriji, o kojim se obrascima radi, zasto su ljudi
skloniji tome da pre prihvate jedan skup ideja nego neki drugi, zasto se
ponekada dogada da se prihvataju ocigledno iracionalne ideje a odbacuju
racionalne, kako sve te ideje ureduju ljudsko istorijsko iskustvo, kako utic¢u
na klasifikaciju i interpretaciju dogadaja ali i kako uti¢u na ucestvovanje
u samim dogadajima - samo su neka od pitanja koja se postavljaju pred
istoriju ideja, kada se susretne sa brojnim posledicama mnogih koncepata
¢oveka, drustva i sveta.

Ivanu Vukoviéu

(1970 - 2017)
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Aleksandar Milankovi¢ Ideje i posledice

Ideas and Consequences

Abstract:How do ideas precede everyday and historical experience, how
do they influence events and what are their practical consequences? The
history of ideas provides us some possible answers to these questions. In this
article, we shall analyze one specific segment of Isaiah Berlins philosophical
standpoint, namely, the influence Clarence I. Lewis had on Berlin’s conception
of transformations in categorical frameworks and in patterns of ideas in the
history of ideas, as well as on his conception of practical impact and influence
ideas have in human reality. The main line of influence is in the idea that the
categorical frameworks are valid if they are able to manage and articulate the
world of practical experience, not just the world of theoretical knowledge.

Keywords: conceptual transformation, history and a priori, history of
ideas, practical consequences of ideas
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Apstrakt: Interdisciplinarni pristup muzici, u teoriji,analizi i pedagogiji,
obuhvata gotovo sve naucne discipline. Psihoanaliza u muczici istrazuje ono
Sto se nalazi mimo znacenja i zadovoljstva. Uz ove dve odrednice ona uvodi
i trecu — muziku kao glas, kao objekt koji opstaje i posle cujne poruke u vidu
znacenja i uZivanja. Sama muzika, kao zvuk, bez teksta (partiture) i bez tela
(instrumenta) lebdi u preseku ova dva entiteta kojima je samo uslovljena. Cilj
ovog rada je i da ukazZe na psihoanaliticko isticanje specificnosti auditivnog
iskustva kao doprinosa opsteljudskom iskustvu u domenu koji se ne moze
doziveti nikakvim drugim putem osim slusanjem. Slusanje je i prvi postulat
pedagoske i izvodacke muzicke prakse.

Kljucne reci: interdisciplinarnost, psihoanaliza, organizovani zvuk, glas
uma, tisina
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Uvod

Interdisciplinarni pristup muzici pored njene maticne discipline,
muzikologije, obuhvata gotovo sve naucne discipline: istoriju, filozofiju,
antropologiju, lingvistiku, psihologiju i pedagogiju. U teorijska razmatranja
umetnosti Lakan je uveo i psihoanalizu koja ¢e prosirit diskurs i o muzici.

Zvuk i glas su tek ¢inioci muzike, dok se njeno poreklo vezuje za prirodu
i ,usaglasavanje sa svetim ritmom kosmosa,bez drugih pobuda i ciljeva,
bezrazlozno, bez ikakvog sadrzaja i znacenja“ (Dona,2008:15)

Antickisvet je poznavao jednostavnu muziku, sastavljenu od dva osnovna
modusa - durskog i molskog. U upotrebi su bila samo dva instrumenta,
aulos i lira. Prvobitno se smatralo da muzika, pre svega, izaziva ekstazu.
Greki filozofi prosirili su diskurs auditivnog bi¢a muzike razmatrajuci njen
smisao, poreklo, eti¢nost, prostorno ili vremensko svojstvo i vrednovanje.

Pitagora je muzici pripisivao mo¢ uravnotezavanja suprotnosti, lecenja
i vaspitanja. Sa idejom da se sve mozZe svesti na broj stvorio je matematicke
osnove muzicke harmonije.!

Platon je isticao da usima ne treba dati prednost nad umom, kritikovao je
odredene oblike muzicke harmonije, isticao prednost lire nad ,,nerazumnim
aulosom®, verovao u muziku kao najsavrSenije kretanje koje odrazava
harmoniju kosmosa.

Sokrat je izjednacavao muziku i filozofiju, dok je Aristotel,definiSuci
muziku kao ,,bivstvovanje koje je ve¢ proslo (Dona,2008:47), isticao da
apsolutno kretanje moze da oponasa samo muzika. Zbog takve strukture
samo muzika moze od aporije (nejasnoce) da napravi ¢ulno opazljivu
dijanoju (misljenje). Aristotel je vreme posmatrao kao ve¢no ,,sada’ te tako
i muzika postoji samo dok nije zavr$ena (u pamcenju i prostoru ostaje samo
tisina).

U srednjem veku, Leonardo da Vinci (Leonardo da Vinci) isti¢e primat
muzikje u odnosu na poeziju. Dante je najavio budu¢nost muzike kroz
sve jasniju autonomiju muzickih ¢inilaca, dok je Pozefo Zarlino, preko

1Intervali, kvinte, kvarte i oktave mogu biti oznaceni prirodnim brojevima od 1-4.
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platonsko-pitagorejske formamentis,’muziku (na gotovo modernisticki
nacin) podredivao potrebama teksta, isticu¢i tako njenu semanticku
funkciju.

U delu Compendiem musicae Dekart (Rene Descartes) je nastavio
tradiciju vrednovanja muzike isklju¢ivo umom. Za Lajbnica (Gottfried
Wilhelm Leibniz) je karakteristican barokni nacin razmisljanja: duh
slusaoca opaza snagu proporcije koja je bozanska. Bah (Johann Sebastian
Bach) traga za utopijskim jedinstvom muzike i metafizike, u literaturi je
Cesto citirana Mocartova (Leopld Mozart) tvrdnja da je sva muzika negde
ve¢ napisana, samo je treba prepisati. Snagu Apsoluta, koji je odsjaj u
prolaznoj formi kakva je muzika, vidi i Betoven (Ludwig van Beetoven)
citiraju¢i Kanta. Kant je muziku definisao kao ¢isti jezik osec¢anja, ali u kome
se nalazi punoca misli koje su neprevodive i savr§eno autonomne (muzika
kao culni odraz nat¢ulnog).

Ostvarujudi se kroz zvuk i vreme, muzika se teorijski tretira i u odnosu
na prostor obelezen diskontinuitetom i fragmentarnosc¢u koji unutrasnje
suprotstavljaju spoljasnjem.

Muzika kao psihoanaliticki objekt

Odredenje muzike kao nosioca znacenja ili izvora estetskog zadovoljstva
ne iscrpljuje sva pitanja kojima je obavijena tajna muzike.

Potragu za onim $to nadilazi znacenje i zadovoljstvo preuzela je
psihoanaliza. Predmet psihoanalitickog istrazivanja je da ,,znacenje“ i
,»uzivanje® prevede na svoj jezik i dokaze da pored ova dva ustaljena nacena
tumacenja muzike (analogno glasu) postoji i treci : muzika kao objekat koji
,»he iS¢ezne u momentu predaje znacenja i fetisistickog obozavanja ve¢ je
objekt koji deluje kao slepa mrlja u pozivu“(Dolar,2010:99).

Ako se muzici (prema psihoanalitickoj podeli na nagon i na zelju)

pride kao nagonu koji stremi ka znacenju i razumevanju, onda je sama
muzika zanemarena. S druge strane Zelja, kao mehanizma uzivanja nema

2Formamentis (lat) je mentalna struktura koja odreduje na¢in ¢ovekovog posmatranja i tumacenja stvarnosti u skladu sa
karakterom, vaspitanjem, kulturom i spoljasnjim uticajem.
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nikakve veze sa znacenjem, jer drugi mehanizam nagona ima vise veze sa
uzivanjem: ,,Re¢ je o uzivanju koje je poboljSano znacenjem, usmeravano
znacenjem,uokvireno znacenjem i tek kad se od njega razdvoji, moze
da se pojavi kao klju¢ni objekt nagona (Dolar,2010:99). (U ,,Tumacenju
snova“ Frojd je san oznacio kao vrhunsko ispunjenje Zelje, jer Zelja nadilazi
znacenje.)

Zvuk vezuje jezik (partituru) i telo (instrument) muzike, ali ne pripada
ni jednom ni drugom. Lakanovski izdvojen, zvuk ,,lebdi preklopljen, negde
izmedu, samouslovljen ,,jezikom™ i ,,telom®.

Tekst muzicke partiture je graficki zapis koji izvoda¢ na instrumentu
(glas) ospoljava, obelodanjuje. Ucinak tog procesa, muzika, obraca se
Drugom (sluSaocu), kao visak oznacitelja. Upravljaju¢i podelom na
spoljasnje i unutrasnje, muzika sama po sebi ne pripada ni jednom ni
drugom, ve¢ je smestena u tu zonu Lakanovog ,,preklapanja®, tj. uekstimno.
Objekat —zvuk je tacka koja se nalazi tacno na preseku prisustva i odsustva.
Muzika kao glas, muzika kao paradoksalno bice ,,tela“ i ,,jezika“ povezuje ta
dva elementa.Glasovi muzike su nosioci iskaza (znacenja), oni su potpora
tekstu, jeziku muzike. Ono $to izdvaja muziku od ostalih glasova, zvukova
i Sumova, kao poseban objekt akustickih fenomena, jeste upravo njen
unutra$nji odnos sa znacenjem.

Muzika se jedino moze proizvesti svesnim iskustvom, svesnim
aktivnostima usmerenim ka stvaranju muzike. Muzika je proizvod
organizovanog zvuka. Fizika se bavi prirodom samog zvuka, njegovom
prostornom i temporalnom dimenzijom. Psihoanaliticki, temporalnost se
odnosi na nepostojecu sadasnjost (,,pre je uvek drugacije nego ,,posle®). ,,U
tom smislu muzicko delo nije celina, jer se krece. Samo sadasnjost u muzici
moze da podari smisao proslosti i budu¢nosti iako je bivstvovanje muzike
uvek prolazno i parcijalno® (Grejem,2000:27).

Akuzmati¢no svojstvo muzike predstavljalo je izazov i za kognitivisticke
teorije umetnosti koje su muziku, kao ,,organizovan zvuk®, tumacile kao
,»glas uma®. Takav pristup objasnjava i veliki broj nacina na koji ljudi reaguju
slusaju¢i muziku: ,,Nacini na kojima cujemo zvuk, koji poistovecujemo
sa nacinima slusanja muzike, zasnovani su na metaforicki prosirenim
konceptima. Ekspresivnost upucuje na umetnicku imaginaciju koja pruza
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mogucnost svesne artikulacije emocionalnog sadrzaja” (Grejem,2000:79).
Muzicka dela jesu dela imaginacije ali imaginacije koja je svestan misaoni
proces kompozitora i izvodaca. U tom smislu muzika usmerava i um
sluSaoca. Smisleni ,,govor“ muzike ne samo da je izraz osecanja ve¢ uvodi
i normu rasudivanja jer je proizvod samog logosa koji ga istovremeno i
podrzava i uznemirava. U celokupnoj tradiciji, od Sokrata, do Rusoa i ¢ak
Kanta, glas koji podrzava moralni zakon nazvan je bozanski, ali i ljudski jer
je smesten u umu. Sokratove misli bile su samo glas koji ga je opominjao
na moralnost. Iako nista nije zapisao, citiran je kroz celu istoriju filozofije.
Ruso je pisao da je ,,glas savest duse,a strasti su glas tela“ (Hanslik,1977:42).
Po njemu je muzika imala misiju da povrati etiku u prvobitni jezik u
kome je preovladavao glas strasti. Kantova teoretska premisa o muzici
jeste da unutrasnja proporcija muzike predstavlja odraz jedinstva mnostva
elemenata. U tom smislu povezivanje neprevodivih misli znacilo je
oslobadanje muzike od tekstualne zavisnosti: ,,Ona moze izgledati podesna
za najrazlicitije ciljeve, ali po Kantu sama nema drugog cilja osim sebe
same” (Dolar,2012:119).

Snagu apsolutnog u bi¢u muzike Mocart je dokazivao izdvajajuci
iz celine mnostvo delova koji ipak nisu remetili bezuslovnost (apsolut)
muzike. Takvim, gotovo agresivnim stavom, Mocart je oslobodio muzi¢ku
tradiciju potrebe za obja$njenjima. Smatrao je svako sviranje samo ,,stalnim
krivotvorenjem i reprodukcijom® (Dona,2008:85).

Betoven je citirao Kanta kad je u svojim sveskama kao moto zapisao:
,zvezdano nebo iznad nas i moralni zakon u nama®“ Betoven muziku
saobrazava metajeziku kojim se muzika, udaljena od telesnosti najvise
priblizava apsolutu (ideji, Bogu).

U odlomku iz ,,Budu¢nosti jedne iluzije” (1927) Frojd pise da ,,ljudski
intelekt, iako nemocan u usporedbi sa ljudskim nagonskim zivotom, svojim
(tihim) glasom ipak postize cilj, biva saslusan. Primat intelekta je, ipak,
nedvosmislen” (Dolar,2012:126).

Sam izraz um Frojd ipak upotrebljava nekantovski. Jer glas uma
(suprotstavljen zivotu nagona) nije glas superega, niti subkjekta, jer je
povezan sanesvesnim, potisnutim. U ,,Cetiri temeljna pojma psihoanalize”
Lakan etiku proglasava istrajavanjem zelje: “Moj stav je da jedina stvar zbog
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koje se - bar u analitickoj perspektivi - moze biti kriv jeste kada se ustukne
pred svojom Zeljom” (Lakan,1986:17).

Glas je ¢ista drugost, bitak, nulta tacka, eho u jeziku, izvor sveg znacenja
bez sopstvenog znacenja. (Analogija sa apsolutnom muzikom je neizbezna.)

Muzika izmedu izvora i iskaza

I za Frojda i za Lakana super ego je obdaren glasom jer i potice iz glasa,
iz unutrasnjeg drugog. Mladen Dolar u knjizi ,,Glas i nista vise* duhovito
primecuje da bi,,Kant rekao da glas superega nije glas uma, ve¢ glas uma koji
je izgubio kontrolu® (Dolar,2012:125). I poreklo muzike moze se tumaciti na
taj nacin, jer je ona zapravo tacka spoja izmedu dva (tela i jezika), subjekta i
drugog, odnosno u nasem prevodu: muzickog teksta i izvodenja. Jer muzika
povezuje svoj subjekt i Drugog, a da sustinski ne pripada ni jednom, ve¢ je
samo veza izmedu izvora i iskaza.

Suprotstavljaju¢i dela Senberga i Stravinskog, Adorno je u progresivnosti
subjektivizma nasao osnovu za iskazivanje objektivne muzicke stvarnosti:
, Tek je Senberg otkrio principe univerzalnog jedinstva slede¢i nominalizam
muzikckog jezika kakav je inagurisao Vagner, pa se ovim jezikom moze
potpunije racionalno vladati... Vladati na osnovu tendencija koje prebivaju
u njemu samom” (Adorno,1968:83). ,,Racionalno vladati“ jezikom muzike
za Adorna znaci veliki jaz izmedu cistog zvuka (phone) i uma (logos).
Phone semantike je smisleni glas muzike koji je beskrajno udaljen od ¢istih
zvukova neartikulisane ljudske i svekolike prirode.

Komponovana muzika kao i smisleni govor ne samo da iskazuje osecanja,
nego omogucava i rasudivanje i vrednovanje. Strukturalni element muzike
omogucava da ton ne ostane ,,mrtvo slovo’, ve¢ stice mo¢ da se ostvari kao
objekt ponovo postavljen na tacku preseka. Muzicki tonalni sistem time se
»preporucio” da postane i objekt psihoanalize.

Frojd je tvrdio da uopste nije nadaren za muziku: ,,Umetnicka dela
snazno deluju na mene, narocito pesnistvo i vajarska dela, rede slikarstvo...
Onde gde ne mogu da ih objasnim, na primer u muzici, skoro da sam
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nesposoban da uzivam. Neka racionalisticka ili mozda analiticka sklonost
buni se u meni protiv toga da budem necim dirnut,a da ne znam zasto sam
i od ¢ega dirnut® (Frojd,1981:199).

Uzivanje i jeste najveca prepreka u razmatranju muzike kao
psihoanalitickog objekta. Uzivanje je uvek povezano sa duhom jezika. Dok
se muzikolozi bave sadrzajem muzike kroz motive ili melodije oko kojih
se razvija kompozicija, kompozitori i zvodaci isticu kognitivni i emotivni
znacaj muzickog iskaza kroz muzicki jezik. U drugim umetnostima pojam
jezika je razumljiviji jer je identian Zivom govoru ili vizuelnim efektima
koji odgovaraju pojavama iz spoljasnjeg sveta. Odnos izmedu formalnih i
predstavljackih elemenata u muzici je slozeniji. Programska muzika moze
da ima predstavljacke odlike (pesma ptica,molski tonalitet kao tuga) kojima
se ostvaruje komunikacijska identifikacija muzickog jezika. Apsolutna
muzika takode poseduje vokabular izrazen muzickom frazom koja
podstice odredenu emociju, ideje i misli, ali taj jezik nema mo¢ kognitivne
komunikacije bez strukturalne kompleksnosti muzickog dela i njegovog
afektivnog sadrzaja.

Jezik i jejezik muzike

Duhom jezika bavili su se, pre svih, lingvisti. Svajcarski lingvista
Ferdinand Sosir napravio je distinkciju izmedu parole (govora) i langue
(neizgovorenog jezickog sistema koji odreduje strukturu i znacenje iskaza).
Cilj je izvesti skriveni langue na osnovu njegove vidljive realizacije u parole.
Ovaj konceptualisticki diskurs strukturalizma pokazao se primenljiv i na
muziku, time $to muzicke forme posmatra kao sisteme znakova i oznacitelja
koji se mogu uporediti sa prirodnim jezicima: ,,Distinkcija koja pociva u
samom jezgru strukturalizma nosi u sebi obecanje ne¢ega ¢emu u izvesnom
smislu tezi svaki intelektualni napor - otkrivanje realnosti iza pojavnog
oblika - a da pritom ne priziva u pomo¢ nekakve okultne ili ¢udnovato
metafizicke entitete“ (Grejem,2000:214)

Poststrukturalisticke teorije tretirale su jezik i spoljasnji svet kao dva
razlicita entiteta koja medusobno korespondiraju. Dekonstruktivista Zak
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Derida posmatra parole (iskaz) kao osnov. Ako je diskurs niz iskaza, onda
je ,struktura“ samo metafora, ,,igra koja se odvija unutar strukture®. Za
dekonstruktiviste um interpretira i uziva u slobodi te ,,igre".

Takvo uzivanje u govoru Lakan je nazvao jejezik. Glasovi u sadrzaju
nesvesnog zapravo su proizvodi oznacitelja. Ako zvucni objekti (reci,
muzicki tonovi) sluze kao ,sirovina“ za (nesvesne) procese produkcije
glasa/zvuka, onda je sama re¢/zvuk oznacitelj. S konceptom jejezika
objekat glas/zvuk i uzivanje bivaju integrisani u oznacitelj, ali tako da
medusobnim razlikovanjem pokrecu jejezik koji je dostupan i razumljiv
psihoanaliti¢arima.

Jejezik je dao legitimitet uzivanju u govoru i zvuku koji inspiri$e proces
stvaranja smisla. Zvuk jezika,kao i zvuk muzike, nadilazi smisao pre svega
zaot $to uvek postoji visak zvukova u odnosu na sustinski smisao.

Jejezik je, kao nus pojava jezika, za Romana Jakobsona® instrument
estetskog uzivanja: ,,Zvukovi pocinju sami da imaju smisla, drugu vrstu
smisla u odnosu na reci, visak-smisao“ (Dolar,2012:202)

Lakan je uz matemu (besmisleno slovo) uveo i koncept jejezika (visak
glasa) pojmove koij se nalaze u oznacitelju ali ne doprinose stvaranju
smisla. Taj visak zvuc¢ne kontaminacije, kako ga naziva Frojd , te zvucne
»kontaminacije, po Frojdu su proizvod nesvesnih Zzelja. Pijanista Glen
Guld je, ne desifrujuci tekst kompozicije, pravio delo, izdvajajuci jedan
aspekt dela, ¢ak i kad tim postupkom ne bi postigao konzistentnost sa
ostalim delovima. Svojim studentima je sugerisao da prestanu da tumace
tekst i da se posvete nacinu na koji tekst moze da se iskaze. U tumacenju
teksta, nadahnut Deridom, Guld preuzima slobodu da za slobodnu igru
znacenjima ne prizna nikakve granice.

Frojd opisuje nagone kao tihe, pa stoga postoji i trec¢i glas — cutanje,
odsustvo zvukova, zapravo ono $to otkriva ,,unutrasnju spoljasnjost logosa®
Cutanje je nalic¢ije glasa. I ono upuéuje na nesto. Kao protivteza bujici
zvukova ¢utanje moze da se uzdigne u umetnost.

Cilj kompozicije ,,4°33“ Dzona Kejdza, u kojoj pijanista sedi za klavirom

3 Roman Jakobson je u toku Drugog svetskog rata u Njujorku odrzao ,,Sest predavanja o zvuku i smislu®. Pod tim
naslovom knjiga je objavljena 1976, sa predgovorom Kloda-Levi Strosa.
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i ¢eka da produ cetiri minuta i tridest tri sekunde jeste da ukaze publici
da i ¢utanje ima smisao, delo diskursa, Lakanovo imaginarno ¢utanje
koje je prozeto kosmickim mirom, harmonijom, kako bi, po pretpostavci
Dolara, rekao Lakan: ,,zasi¢eno najvisim smislom pretpostavljene punoce®
(Dolar,2012:212).

Kejdz je sigurno ostavio sludaoca bez uputstva kako da sluda tisinu,
pretpostavljajuci da se iza ¢utanja krije neko znanje koje poseduje Drugi,
u svakom slucaju neki smisao. Ovde se radi o akuzmatic¢noj tisinikoja je
polje diskurzivne analize za muzikologiju i muzi¢ku pedagogiju, ali i ,,polje
posibiliteta“ za psihoanalizu.

Zakljucak

Pitanje dali postoji glas/zvuk nesvesnog u strukturi muzickog dela ostaje
otvoreno. Parafraziraju¢i Dolarovu studiju o glasu kao psihoanalitickom
ojektu, moglo bi se re¢i i da je muzicko delo prelomna tacka izmedu
izvodenja i razumevanja, zarobljeno temporalnos$¢u fantazije i zelje: ,,u
pojednostvaljenoj retroaktivnoj perspektivi, postoji glas kao objekt, na
pocetku, pracen oznaciteljem na osnovu kojeg sti¢e smisao, i ostvaruje
pomirenje s glasom“ (Dolar,2012: 188). Razumevanje ne postoji bez
prepoznavanja i uvecanja. U prevodenju nepoznatog u poznato (zadatak
psihoanalize) pronalazi se smisao koji samo potcrtava fantaziju kao
uzivanje. Prednost interdisciplinarnog teoretizovanja muzike u kome ce
psihoanaliza zauzimati posebno mesto upravo jeste isticanje auditivnog
iskustva u prvi plan. Jer takvo iskustvo znacenja, lepote, i emocija ne moze
se doziveti nikakvim drugim putem osim slu$anjem. Na pitanje smisla i
uzivanja u muzici Ludvig Vitgenstajn je odgovorio referencom u govornom
jeziku: ,,Neko moze da izgovori pesmu sa odredenom izrazajno$cu i bez nje.
Zasto onda ne bismo izostavili pesmu - da li bismo tada mogli da imamo
izrazajnost? (Vitgenstajn,2008:41)

Slusanje muzike nije samo wuZivanje u prijatnim melodijama i
harmonijama, ve¢ i usmeravanje uma posredstvom niza percepcija. Muzika
vodi slusaoca kroz njegovo vlastito auditivno iskustvo c¢ije dimenzije
psihoanaliza moze da pozicionira u deo opsteljudskog iskustva i kulture.
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Summary

Abstract: Interdisciplinary aproach to music, theory of music, pedagogy
and analysis, consider  almost every scinetifical disciplines. Psychoanalysis
in music research something beside meaning and joynes. Music like a voice,
music like object which stayes after hearing message (meaning and joy). Sound,
without text (partiture), without body (instrument) continue to levitate among
that two entitets. Listening music, teoretical and psychoanalysis aproach to
music, are important postulat in pedagogy and performing music.

Key words: interdisciplinary, psychoanalysis, organize sound, voice of
mind, silence
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Abstrakt: Neposredno pre Mihailoviceve pojave, u srpskoj prozi dominirala
su ostvarenja autora koji su se orijentisali na narativnu projekciju stvarnosti, u
kojoj su prevagu odnosile univerzalne Zivotne teme i sadrZaji. Nasuprot tome,
proza Dragoslava Mihailovica i radnja njegovih dela je duboko ukorenjena u
vremenu i istoriji. Mihailovi¢ je isao protiv ideoloske i poeticke struje svoga
doba. Svojim prvim romanom Kad su cvetale tikve i istoimenom dramom,
a kasnije i umetnickom i dokumentarnom prozom, doprineo je oslobadanju
tabu teme Informiroa i Golog otoka u srpskoj knjizevnosti. Drame su
srazmerno manje poznat vid stvaralastva ovog istaknutog pisca i dramaturga,
i zacudujuce je Sto im se nije vise posvetio kada se ima u vidu Cinjenica da su
gotovo sva njegova dela doZivela uglavnom vrlo uspele dramaturske obrade.
Zbog toga ovaj rad analizira dramu ,Protuve piju c¢aj".

Kljucne reci: Dragoslav Mihailovi¢, srpska drama, politika, Protuve piju
caj
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Uvod

Pitanje o savremenoj srpskoj drami ne treba isklju¢ivo prepustiti raspravi
o pozoristu. Zabluda je mnogih da drame pripadaju pozoristu, pozorisnom
zivotu i pozori$noj kritici. Osim kao predlozak za pozori$nu predstavu,
drame treba posmatrati i kao knjizevna dela, koja su namenjena i ¢itanju, a
ne samo izvodenju na (pozori$noj) sceni.

U prvim godinama po zavretku Drugog svetskog rata, kao osnovni
pravac u umetnosti, dominirao je “socrealizam”. Pisci su imali za zadatak da
u svojim delima akcenat stave na konkretne teme, kao $to je na primer borba
protiv alkoholizma, a da $to manje prikazuju ”intelektualna razmisljanja”.
Socijalizam i "novi ¢ovek” predstavljali su srediSnje teme prvih poratnih
drama. Junaci su bili jasno odredeni; dominantni “pozitivci” proleteri i
podsmehu izvrgnuti crnoberzijanci i ostale "reakcionarne snage”.

U ”Antologiji savremene srpske drame” Seleni¢ istice da u ”prelaznom
periodu” koji je trajao ¢ak 10 godina, "drame ostaju gotovo zanemarljiv
i beznacajan rod knjizevnosti, priguSen sopstvenim pragmatizmom i
propagandnim $ematizmom” (Seleni¢, 1977: 10).

Stvaralacki portret i dela Dragoslava Mihailovica

Generacija pisaca koja se u srpskoj knjizevnosti afirmisala oko 1965.
godine, kada su objavljena neka od njenih najznacajnijih proznih dela,
znatno je doprinela priblizavanju tadasnje srpske proze aktuelnim
poetickim tokovima velikih evropskih knjizevnosti toga vremena. Uz dela
ve¢ potvrdenih prozaista, javljaju se knjige koje su pre svega usmerene
ka modernizaciji proznog postupka u skladu sa dostignu¢em evropske
knjizevnosti Jeremi¢, 1978). U jednom takvom, gotovo prelomnom
trenutku za razvoj srpske proze druge polovine dvadesetog veka pojavio se
i Dragoslav Mihailovic.

Rodio se u Cupriji, 1930. godine, u porodici Branka i Ljubice Mihailovi¢.
Rano je ostao bez roditelja. Pocetkom 1932. godine umrla mu je majka,
a Sesnaest godina kasnije i otac. Uz pomoc¢ cuprijske opstine zavrsio je
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poslednja dva razreda gimnazije. Odlazi za Beograd i upisuje Grupu za
jugoslovensku knjizevnost i srpskohrvatski jezik Filoloskog fakulteta u
Beogradu. Pocetkom leta 1950. godine oboleo je od tuberkuloze pluca, a
krajem istog leta je uhapsen, te je pune dve godine proveo po zatvorima
u Cupriji, Kragujevcu, Beogradu, i u logoru za prevaspitavanje na Golom
otoku. Diplomirao je 1957 godine.

Neposredno pre Mihailovi¢eve pojave, u srpskoj prozi dominirala su
ostvarenja autora koji su se orijentisali na narativnu projekciju stvarnosti,
u kojoj su prevagu odnosile univerzalne Zivotne teme i sadrzaji. Nasuprot
tome, proza Dragoslava Mihailovi¢a i radnja njegovih dela je duboko
ukorenjena u vremenu i istoriji. Zato je njihov ishod cesto i vezan za
zlo¢udno doba, za tamna mesta u nedavnoj proslosti, i odnos junaka prema
izazovima koje istorija pred njega stavlja. Mihailovi¢ je iSao protiv ideoloske
kazivacke reci, koja u nesto suzenoj optici iskazuje previranja i senzibilitet
poratnog doba. Svoje tamnicko iskustvo tematizovao je u memoarskoj i
pripovedackoj prozi, a udeo tog iskustva i posledice zasigurno su i uticale
na njegov kasniji ulazak u knjizevnost (Peri¢, 2012).

Svojim prvim romanom Kad su cvetale tikve i istoimenom dramom, a
kasnije i umetni¢kom i dokumentarnom prozom, doprineo je oslobadanju
tabu teme Informiroa i Golog otoka u srpskoj knjizevnosti. Konstatacijom
da se zlo¢in Golog otoka koji je potekao iz politike i koji se samo politikom
ne moze objasniti, Mihailovi¢ je ukazao na okolnosti da je za objasnjenje
onoga $to se desilo u ,najcrnjem mraku ratnog i revolucionarnog
komunizma®, na zlokobnom ostrvu kakvog nema na mapama ljudskih
ludosti, bilo neophodno ,iskaz oblikovati tako da se elementi dozivljene
stvarnosti unete s njega, jo$ plasticnije, uverljivije istaknu“ (Ac¢imovi¢-
Ivkov, 2008). ,U Mihailovi¢evoj prozi jedno preobrazeno stradanje zraci
iz dubine gotovo svake njegove recenice, a prikazivanje tog stradanja u
njegovom delu realizovano je na dva komprementarna izrazajna nivoa,
odnosno nacina. Jedan je nefikcionalni, dokumentaristicki, a drugi nuzno
fikcionalni (A¢imovié-Ivkov, 2008).

Na njegova dela pocelo je da se gleda drugim o¢ima pogotovo posle
tragicnih politickih i istorijskih iskustava kroz koje je prosao srpski narod
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tokom poslednje decenije XX veka, a takode i posle slozenih iskustava u
vremenu u kojem su se smenjivale razlicite duhovne i poeticke tendencije
koje su povremeno dovodile u pitanje celokupnu vrednosnu skalu srpske
knjizevnosti nakon Drugog svetskog rata (Peri¢, 2012).

Iste godine kada je i objavljena (1967.), Mihailovic¢eva prva knjiga, zbirka
pripovedaka “Frede, laku no¢”, nagradena je Oktobarskom nagradom grada
Beograda. Neke od pripovedaka koje su se nasle u zbirci Mihailovi¢ je u
razmacima objavljivao u “Letopisu Matice srpske’, ali je to proslo gotovo
nezapazeno, tako da je izlazak zbirke iznenadio i donekle zbunio knjizevnu
javnost. U zbirci, u kojoj su bar cetiri nezaobilazne savremene srpske
pripovetke, naslovna prica, kao i prica “Gost’, na izvestan nacin izdvajaju se
svojom intimistickom hermeti¢nos$c¢, dok su pripovetke “Putnik’, “Lilika’, i
“Boginje” monoloske ispovesti, koje nose obelezje Mihailovi¢evih najboljih
stvaralackih osobina (Peri¢, 2012).

Zbirka pokazuje kako kultivisana prica, slikaju¢i prelomne tacke
zivota pojedinih junaka, postaje simbolizacija dozivljenih iskustava. To se
najbolje vidi u poentama pripovedaka iz ove zbirke. U zbirci se preplicu
razli¢ite narativne perspektive i prozni postupci, ali je ipak mnogo veci
znacaj dat onome $to jedno savremeno prozno ostvarenje treba da ima da
bi bilo u neposrednijem i zivljem kontaktu sa svojim ¢itaocima i op$tim
duhom epohe i sredine u kojoj je nastalo. Re¢ je o prici o zivotu i ljudskim
sudbinama, narativnoj slici vremena i egzistencijalnih okolnosti u kojima
se ta prica odvija. Knjizevno znacenje opstije prirode, cak i simboli¢ne ili
poetske, samo po sebi je u takvoj prozi proilazilo iz funkcionalno slozenih
i na odgovaraju¢em umetnickom nivou postavljenih odnosa knjizevnih
junaka s konkretnim vremenom u kojem zive i prostorom u kojem se
iskazuju kao licnosti (Peri¢, 2012).

Neke od osobina Mihailovicevog pripovedanja, navodile su tadasnju
knjizevnu kritiku na pomisao o povratku realistickoj tradiciji i problemima
savremenosti, ljudskoj svakodnevnici. Kao i drugi poznati srpski prozni
pisci toga vremena (Aleksandar Ti$ma, Slobodan Seleni¢, Zivojin Pavlovi¢),
i Mihailovic¢ je tezio tome da knjiZzevnu sliku stvarnosti i vremena o kome
govori, ni u tematsko-sadrzinskom, ni u formalno-stilskom pogledu ne
podreduje standardizovanim i jednoobraznim predstavama, ve¢ da ih vidi
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u njihovoj razumljivoj sloZenosti i prirodnoj unutrasnjoj dinamici. "Kada
bismo sve znali, istorija bi kao nauka prestala da postoji. Bila bi samo niz
jednom dokazanih ¢injenica.” (Buli¢, 2010).

Mihailovi¢ev fikcionalni svet u jakoj je vezi sa konkretnim istorijskim
vremenom i konkretnim prostorom. Istorijske i biografske cinjenice,
odnosno fakta koja se u odredenoj meri mogu rekonstruisati i proveriti,
ugradeni su kao stabilni deo u ve¢inu njegovih istoriografsko-memoarskih
tekstova. Njegove nefikcionalne knjige, sagledane u celini, a posebno u
odnosu prema fikcionalnim tekstovima, izrazito su podsticajne i vazne za
razumevanje slozene stvaralacke vizije. On, kao svedok, zrtva i ucesnik,
privrzen je temi koja je vezana za “tuzni simbol” Golog otoka, te je stoga
i lako uocljiv “latentni autobiografizam mnogih stranica njegove proze,
ukljucujuc¢i i pojedine pripovetke iz zbirke ”"Lov na stenice’, mahom
posvecene narativizaciji suzanjskog, golootockog iskutva” (Panti¢, 2008).

Mihailovi¢eva memoarsko-istoriografska i publicisticka proza, pod
zajednickim nazivom “Goli otok”, srpski su pandan SolZenjicinovom
“Arhipelagu Gulag” Njihovim objavljivanjem Mihailovi¢ je zapoceo
stvaralacki niz, koji je potom nastavio i sadrzinski i formalno razli¢itim
knjigama. Studija "Kratka istorija satiranja” u celosti je posvecena
golootockom stradanju, dok roman “Zlotvori” predstavlja rezime
Mihailovic¢evog bavljenja ovom temom.

Jedna od karakteristika njegovog stvaralackog opusa jeste i stalna
tematska i oblikovna analogi¢nost, prozimanje, dopunjavanje i pretapanje
proznih dela. Njegova je sklonost da se odredenim tematskim i sizejnim
jedinicama vise puta vraca, odnosno da ih stvaralacki aktivira. U tom smislu
paradigmati¢na je veza izmedu pripovetke "Barabe, konji i gegule” i romana
”Cizmasi’, kao i pripovetke “Oni se udruzuju” i drame “Protuve piju &aj”
Romanom ”Trece prolece”, nastalom prosirivanje pripovetke "Trece prolece
Svete Petronijevi¢a’, takode se potvrduje tematska i oblikovna susednost i

srodnost Mihailovi¢evih pripovetka i romana (Peri¢, 2012).

Drame su srazmerno manje poznat vid stvaralastva ovog istaknutog
pisca i dramaturga, i zacudujuce je $to im se nije viSe posvetio kada se ima
u vidu cinjenica da su gotovo sva njegova dela dozivela uglavnom vrlo
uspele dramaturske obrade. Kao dramski autor, Mihailovi¢ se pridruzio
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beogradskom krugu pisaca, ¢iji je rodonacelnik Aleksandar Popovi¢, a
kome, izmedu ostalih pripadaju i Dusan Kovacevi¢ i Ljubomir Simovic.
Napisao je sledece drame: "Kad su cvetale tikve”, "Protuve piju ¢aj’, zatim
slike za televiziju Uvodenje u posao’, scenario ”Vijetnamci” (po kojem je

snimljen film "Aller retour”).

U svojim dramama Mihailovi¢ nastoji da postigne punu autenti¢nost
slike, pazljivo izgradujuci leksiku, pokazuju¢i pritom sjajan smisao za
oblikovanje dijaloga. Junaci njegovih drama su individualci sudareni
sa surovom realnos¢u koja ih guta. Skloni da kontriraju na ustrb sebe i
drugih, skloni smehu koji u sebi nosi cinizam, skloni suzama koje su ili
silom presusile od nade i vere da druge svet spasava, ili teku u potocima kao
potpuna slika beznada iz koje bi trebalo da se izrodi duga kao posle kise.
(Peri¢, 2012).

U nastavku rada ¢emo analizirati njegovu mozda najmanje zapazenu, ali
kao i druge drame upecatlivo i viseslojno delo ,,Protuve piju ¢aj”.

Drama,,Protuve piju caj”

U svakom drustvu je bilo i bice pojedinaca koji deluju protiv sistema koji
ih ponizava, a u procesu preispitivanja ,,nepromenjive” sredine, proizilaze
uzas i strah koji se obi¢no povezuju sa tragedijom. To svakodnevno
tragi¢no mnogo je realnije i blize publici nego tragi¢nost velikih poduhvata.
U najuzviSenijem smislu i obican ¢ovek je isto tako pogodan predmet za
tragediju, kao $to su to nekada bili junaci i plemiéi. Bas o tom ,,obi¢cnom*
¢oveku, malom i uniZenom pide Mihailovi¢ u svojoj drugoj po redu drami
»Protuve piju ¢aj, nastaloj na osnovu pisceve pripovetke ,,Oni se udruzuju®
I ova, kao i mnogobrojne druge Mihailovi¢eve price, govori o dirljivoj
potrebi za ljudskom blizinom i o nastojanju da se usamljenost nadvlada.

»Dve osnovne vrednosti ,Protuva“ su gusta, dosledno ostvarena
atmosfera i dobro postavljeni, razvijeni i diferencirani likovi. Turobna
atmosfera odrazava jedan neveseli vid nase stvarnosti, a sugestivan je u
toj meri da bi se drama mogla igrati oslanjanjem na nju, bez posebnog
insistiranja na dogadaju ili zapletu® (Jankovi¢, 1983). Mihailovi¢ je uspeo

50 HUMANISTIKA - Vol. 3. Broj 6 - Septembar 2019.

Nenad Peri¢, Jelena Peri¢ Stvaralacki portret Dragoslava Mihailovica

da oblikuje sliku Zzivota grupe ,ponizenih i uvredenih® ljudi u sudaru sa
surovom realnos$¢u koja ih ,,guta® Odbaceni od drustva i u senci tudih
uspeha, gotovo svi likovi nose sopstvenu tragediji, licnu dramu. U pripoveci
to su BadZa i Raka, a u drami im se pridruzuju Kosta, Glumac, Ceda, Rista,
Mrgud...

Izgubljenost ovih junaka i njihova ogranicenost svetom, ocigledni su
od samog pocetka drame. Ovoga puta, Mihailovi¢ je svoje junake smestio u
ofucani stani¢ni bife, kafanu poslednjeg reda. U kafani ,,Ravanica“ okupljene
su brojne i razli¢ite nesrece, osakacene sudbine i prekinuti zivoti. Svi ti
ljudi sa samog egzistencionalnog dna plasti¢na su slika savremenog pakla
modernog sveta. Oni su slika sveta u kome se krade, prostituise, ubija, gine i
odlazi na robiju. Mihajlovi¢ je ovim svojim komadom pokazao da politika u
njegovim delima nije samo oli¢ena u temi Golog otoka, ve¢ je politika i samo
dno, socijalna beda olicena u miljeu velegradske stani¢ne birtije. U kafani u
kojoj se mes$aju mirisi dima, jeftine rakije i urina iz obliznjeg javnog toaleta.
Mihailovi¢evi junaci prezivljavaju svoje osakacene Zivote trazeci izgubljeno,
napusteno i neostvareno. Kao Vladimiri i Estragoni savremenog doba,
u vecitom cekanju nekog boljeg sutra, za koje i sami znaju da nece dodi,
ispracajuci i ¢ekujuci autobuse, utapaju se u bolu, nemastini, prljavstini i
vulgarnosti (Peri¢, 2012).

Nebitno je da li je re¢ o povratniku s Golog otoka, bivSem funcioneru,
¢oveku rasturene porodice, ili o sinu ravnodusnog, a uticajnog oca, koji se
odaje kriminalu, o propalom glumcu, stani¢nim nosacima ili prostitutki.
Svi ono Zzive promasene Zivote, svesni da ono $to je promaseno i izgubljeno
nikada viSe ne moze da se vrati. Zive u jednom zatvorenom svetu, tavore¢i
svoje jadne dane, zive¢i u najdubljem ko$maru , na dnu, izvan svakog
iskustva. Ta misao i osecanje nagriza ih sve dublje i dublje, guta i vodi ka
sigurnom propadanju. Ovi nesre¢ni ljudi duboko su zagledani u vreme u
kome traju i jedva opstaju. Tok i rasplet tragedije u ovoj drami rezultat je
zateCenosti junaka u tragi¢nim okolnostima. Tragedija je rezultat njihove
nemoguce pozicije da pronadu smisao Zivota u stvarnosti u kojoj su
egzistencijalno uZzrebljeni i zateceni. Nemo¢, koja je opste obelezje likova
ove drame unapred je ovladala njima. S njom se suocavaju i postepeno
spoznaju njene vidove, po¢ev od povrsinskih i o¢iglednih do onih dubinskih,
skrivenih. Takva ose¢anja nemoci ide u prilog stavu da sudbina na Zivotima
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ovih junaka svira isklju¢ivo tuzbalice. Jedina utvrdena zvezda vodilja u
tragicnom poimanju sveta jeste ta ljudska potreba da se izrazi (Peri¢, 2012).

Glumac: ,Gospodo protuve, i kad gubimo, moramo da gubimo - kao
gospoda. I da budemo - dostojanstveni. Ako ve¢ propadamo, mozemo da
propadamo uz osmeh” (Mihailovi¢, 1983).

Neposredna veza izmedu ovog miljea i drugacije, ohrabrujuce stvarnosti,
donekle se uspostavila samo u mogucnosti da se, u alkohol utonuli glumac,
Ranko Petrovi¢, vrati profesiji i odigra ulogu na televiziji. Ali, ve¢ u trenutku
kada se ta moguénost uspostavi, jasno je da ona nece biti iskoris¢ena.“I ,
mene je, ljudi-strah. Pet godina nisam na scenu izaso. Ja, ljudi, ne mogu!
Mene moje telo vise ne sluzi. Nekad sam mogo da se macujem, mogo sam
balet da igram. Sad kroz kafanu ne mogu da prodem a da nesto ne srusim“
(mihailovi¢, 1983). Nedostatak ili pukotina u karakteru nije zapravo nista
drugo do njegova pasivnost pred onim §to smatra izazovom. Od nekadasnje
zvezde postao je alkoholi¢ar sa najnizeg dna drustvene lestvice, marginalan
tip sklon ispadima mrznje prema sebi, ali i prema drugima. Sklon da iz besa
kontrira na ustrb sebe i drugih , sklon smehu koji u sebi nosi ,,cinizam® i
suzama koje su ili silom presusile ili teku u potocima kao potpuna slika
beznada. Bes i napetost izazvana potisnutim zeljama o istinskom ,,pravom"
zivotu, kreativnom slobodom u sudaru sa surovom realnoscu.

Ironija iz tragi¢ne situacije izdvaja osecaj proizvoljnosti, nesre¢nog
polozaja zrtve, koji je rezultat slucaja ili lutrije, i koji ne zasluzuje ono $to mu
se dogadalo nimalo vie od bilo kog drugog. Pad tragi¢nog junaka takode
je u vezi sa ose¢anjem njegove povezanosti sa drustvom, kao i sa osecajem
nadmocnosti prirodnog zakona, od kojih su i jedan i drugi sa ironickom
konotacijom. Tragicka ironija postaje studija tragicne izolacije po sebi, a
re¢i poput ,,sazaljenje” i ,,strah” mogu se uzeti kao oznake dvaju smerova u
kojima se kre¢u emocije. Kretanje prema dole je tragicko kretanje, kolo srece
se spusta od nevinosti ka hamartiji, i od hamartije ka propasti. Sudbonosna
rana iz koje izrastaju neumitni dogadaji, je rana ponizenja, a njena glavna
snaga je ogorcenost. Tragedija je proizvod ¢ovekove apsolutne potrebe da
sebe vrednuje. (Peri¢, 2012).

Mihailovi¢ je u ovoj drami nastojao da postigne punu autenti¢nost
elementarno surove i sirove slike u isti mah. Po re¢ima Vladete Jankovica
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,Kao $to, na primer, u Cehovljevim dramama nema bez ostataka negativnih
likova, oni se ne mogu susresti ni kod Mihailovi¢a. Ni nastrani potkazivac¢
Rista, ni nasilnik Apa$, pa ¢ak ni Stari Peri$i¢, nisu u toj kategoriji“
(Jankovi¢, 1983). Razlog tome je razumevanje covekove prirode, svest o
tragici postojanja i narocit ukrstaj vedrine i sete. Mihailovi¢ je svestan da
ljudi ne mogu biti ni sasvim dobri ni sasvim zli, nevini ili krivi. Svi oni su
samo, neko manje, neko vise, otporne zrtve istorijskih previranja i Zivotnih
okolnosti.
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Abstract: In perod before Mihailovic’s appearance, Serbian prose was
dominated by the works of authors who focused on the narrative projection of
reality, in which universal life themes and contents predominated. By contrast,
Dragoslav Mihailovic’s prose and the work of his dramas are deeply rooted in
time and history. Mihailovic went against the ideological and poetic current
of his time. With his first novel "When Pumpkins Bloomed” (along with the
drama of the same name), and later with artistic and documentary prose,
he contributed to the release of the taboo theme of Informiro and Goli Otok
in Serbian literature. Drama is a relatively lesser-known part of opus of this
distinguished writer and playwright, and it is surprising that is not more
analyzed in literature considering the fact that almost all of his works have
undergone largely successful dramaturgical work. For this reason, this paper
analyzes the drama "Punks Drink Tea.”
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AHppuh y Cpnckom KibVXKeBHOM MacHUKY

KatapuHa Hywwuh

Cpepatba TyprcTUUKa LWKona beorpag

Ancrpakr: Pad ce 6asu OJenosawem MVee Amopuha y Cpnckom
KrouscesHom 2nacHuky, 00 1920. 0o 1941. eooune. Anopuh je 6uo jedan 00
HAj3HAYAJHUJUX CAPAOHUKA HACONUCA, A Y teMY je nopeo c60ja 08a 3Ha4AjHA
eceja: o Hbecouty u o Ioju, o6jasuo u npexo dsadecem npunosedaka 3a
deadecem u jedHy 200UHy KONUKO je 4AcOnuc usnasuo usmehy oea pama.
Anopuheso npunogedarve, wez2068a npuda u npuuaree, KOju OOMUHUPA]Y Y
npunosemxama, 3amo cy HajoumHuju Momueu Kaoa je y numarey eo2060
nojasmwusaree y Cpnckom KroUiesHOM eIACHUKY, jeOHOM 00 HAj3HAYAJHUJUX
cpnckux uaconuca 0séadecermoz 8exa.Pad npysxca kpamxy aHanusy rwezo8ux
dena y cMucny pas3eoja npuye u Hapayuje, Kao u mema xoje Anopuh y osom
nepuoody ce0z xueoma u cmeapanawmaea oopahyje.

Kipyune peun: Vso Anopuh, Cpncku KrouxesHu enacHux, 0eso, npu4d,
nucay,
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1.YBOA

ITopen Jlerommuca Matune cprcke, CpICKM KIbVDKEBHM ITIACHUK j€
jEMVHM Halll KIbVOKEBHM YacONINMC KOjM je M3MA3suo y KOHTUHYUTETY Yy
nepuony nsmeby IIpsor n [Ipyror cBerckor para, og 1920. 1o 1941.'ropuHe.
Haxon IIpBor cBerckor parta CpIcky KibV)KeBHU ITTACHMK Beh je Hocmo
TUTY/Y jefHOT Off HajoobMx Jacommca.’LlpmwaHcK y CBOjUM MMTepapHIM
cehamyma myme fa je CpIICKM KEbVDKEBHY ITIACHMK MIMAO Ha H-eTra I (heroBe
BplIbaKe,Behn yTuiaj Hero mro ce To Mormo mucmutu (pmwancku, 1991:
18). OBaj wacomuc okympao je Hajsehe Hamie KmbIDKeBHUKe. [oToBO fa
HeMa BeIMKOT MMEHa Hallle IuTepaType Koje ce Huje 1mojaBuno y Cprckom
KIbJDKeBHOM TNacHUKY. Meby mwuma cy Lpmanckn, Vicupopa Cekynuh,
Pactko IlerpoBmh, u Ham HobenoBan, ViBo Aupgpmh. AngpmuheBo ume
ce OTKPW/IO KacHMje M3a ofpeheHMX IceymoHMMa Koju Cy ob6jaB/buBanm
y Imacuuky.’ AugpuheBo mMe HamasmlIo ce Ha CIMCKY MMeHA capajiHuKa
CpIICKOT KHIbJDKEBHOT IJIACHMKA, MeDhy MMeHMMa kao mro cy Mwuom
Llpwancku, Becenmnu Yajkanosnh, borgan ITonosuh, Tuxomup Hophesuh,
u ap. Anppuh je 61mo y kmipkeBHOM onbopy ca Vicupmopom Cekynuh,
Mumrunhem, Kamannzom.

2. AHppwuheBa ynora y HactaHKy macHuka

Ipwanckn nume o AngpmheBoMm ycrexy y 3arpe0y y pemakuuju
Km1xeBHor Jyra, y Kome je AHapuh nokynraBao a ,yIUIMBUILIE Pa3BUTAK
IOC/IepaTHe, He CaMO pefaKLMjcKy, Beh ¥ MyXOBHMM MHTeHCHjama“
(Uprpanckm, 1991: 23). AnppuheB nomasak y beorpapmokmamao ce ca
nomackoM llpmwanckor, 1918. rogune. Y kxadanym MockBa KpeHym Cy
IIPErOBOPYU O M3JTACKy HOBe cepyje CpIICKOr KIbVDKEBHOI ITACHMKA. JOII
npe HoBe cepyjelllacHMKa, Ha IIO/BY KIBVDKEBHOCTM, HAKOH Bemmkor

1CpricKH KEbWKEBHH TUIACHUK M3/1asno je oxl.cemrembpa 1920. go 1. ampwia 1941, nBa myta meceyHo l.u 16, na 80
crpana. Ocam 6pojeBa UMHMIIO je jefHy Off TpU Kibure ropumume. On 1920. 1o 1941. rofuse o6jap/bene Cy IuesaeceT u
TiBE KibUre.

2 Yacomucu nomryT Xumnoca, Hose 6pasze, Ilyresa, BeunocTtn 6mmu cy kpaTkor Bexa.

3 VIMeHa MHOTMX ayTopa MPUJIOra HEMOTIMCAHNX MY TOTIMCAHNX TICEY/JOHMMMMA MOT/Ia CY Jla Ce OTKPUjy Ha OCHOBY
crckoBa uciyahenux 1 HeucryraheHxX XoHopapa.
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paTa jlecuie Cy ce IpOMeHe: HOBM CTUX, HOBAa IIPO3a, HOBM KIbVKEBHU
MoMmeHTU. Brnasep, Togop Manojnosuh, C. Mummunh n VBo Angpuh
- Ipylla yMeTHMKa KOja je Iodena Ja Jiefa II0J HOBMM OKOTHOCTHMMA.
Anppuh je 6uo jeman on ocuuBava Ipyme. I]pmancku ra je mpepcTaBuo y
cBoMe ecejy [locnepaTHa KibVDKEBHOCT KaO HajOMM/bEHUjET Y TIOC/IEPATHOM
bBeorpany. Kaza je mounmana HoBa cepuja [macHuka, Augpnh ce Hamao
Y Kao KaHAMJAT 3a ypegHuka. Ipyma ce 1920. rogune pacnana, Augpuh
je otumrao y PuM, a HermocpefHO Ipe Tora fecuo ce KibVDKeBHM Horabaj
rofjiHe — IIOKpeTame HoBe cepujelmacHmka. Ypenuuk CpIICKOT KIMKeBOT
IJIACHMKA TPaXMO je Tajja Ofi KIbVDKeBHNMKA Jla objacHe CBOje HaMepe,
leguInTa U upeje, a Augpuh je y ToM TpeHyTKy 610 y Pumy, Te je 61o
nomreheH Te ypegHMKOBe IOHYE.

3. AHgpvheBa pena y MlnacHuky

AnppuheBo nenoBamwe y HOBOj cepuju CpIICKOT KIbVDKEBHOT IVIACHMKA
nounte 1920. kajanon oxpenuunom benenike, koja je 611a xeTeporeHoM
tuma,u3nasellanu y Pumy. Vicre roguae Munan borganosuh nume o caja
gyyBeHoj AHnppuheBoj mpumosenn Ilyr Ammje BHepsenesa. bormanosumh
IMIIe J1a je ,IIPUIIOBETKa KOMIIOHOBAHA Ha HA4MH KOj! Ce€ MOXKE Ha3BaTH
caspurenum“ (borganosuh, 1920: 125).

Hakon rora, 1921.rogune, AHzipuh je mocTaB/beH 3a YMHOBHUKA Y
Tenepanuu konsynat Kpapenne Cp6a, XpBara u CnoBeHanja y bykypemry.
YDnacHuky ce mrramna npunoseTka hopkas u I1IBabura. Victe roguse kafa
6uBa npementeH y Konsynar y Tpcty,1922. rogune nsnasu u tekct Pactko
[Terposuh: Bypnecka Tocnoguna Ilepyna bora rpoma, u npumoseTka 3a
noroposama. [Inmyhn o geny Pactka IlerpoBnha, Augpuh nokasyje ma
uMa ocehaj 3a HOBa CTpyjama Y KibVDKEBHOCTH, jep MUIIe O eCHUKY ,,KOju
TEeK MMa Jia 3ay3Me CBOje MeCTO, /Iy KOjy 3ac/Iy’)Kyje Hallly yHYy MaXmby .
Hberoy byprecky Bujiu Kao ,, KUY JyOOKe 1 BednTe Ioesuje” Koja je ovma
npehyrana win 6ap HemoBo/bHO 3anaxena. [Immyhmn o IlerpoBuheBom
neny AHppuh yjemHO aHamMsupa ¥ HAIly IIOCTEPATHY KIBVDKEBHOCT.
»HecyMmBIBO je BUJHA jeHa KapaKTePUCTUKA IOPaTHE KHbVMKEBHOCTU
y Hac ¥ Ha cTpaHu: OypaH CIieHapyj, y3OUTHYT TOH, IO MOTYhHOCTH
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yparaHcku. Vsriena fa JaHALIBY YMETHMK, 6adyeH y CaBpeMeHM Xaoc, 1
He Moryhu Hu fa ra mperziea a KaMoJIy CaB/Iafia, HACTOjI Jja Ta HOAPey I
3araymm HoBuM u Behum xaocuma koje cam crBapa“(Augpuh, 1975: 254)

MlenoBame oBor HOOeMOBIA y [TTaCHNKY HMje TAKO aKTUBHO, K0 IITO je
to perumo Vicupope Cexynuh nBajeceTux rogyHa ABafeceTor BeKa, WIN
Kao IITO je lenoBatbe PacTka [TerpoBnha. Ha BMX0BUX IIeT TeKCTOBA jeHe
rofuHe, fonasy o fBa, Tpu AHppuheBa Tekcta. logmue 1923. cBetnocTt
maHa yraegam cy u Mycrada Maygap u Y MycadupxaHm,ucte TOfyHe
Kazia je objaB/peHO BuIIe of feceT TekcToBa Vcupope Cexymuh. Anppuh
je Te TOIMHe IIOCTAaB/beH 3 BULIEKOH3Y/Ia y Ipalry, cemu ce TaMo U ymucyje
dunosodckn axynrer.

Topnual924. Imacumky je ropmHa JoBana Ckepruha, m3nmasu mpexo
IIBajieceT TEKCTOBA O OBOM KpuTu4apy, Mehy xojuma je u Anppuhes tekct O
JoBany Ckepnuhy. OBe rogune Aunpuh je ogbpanno JOKTOpcKy Tesy. Beh
cnepehebuBa npuM/beH 3a wiaHa CpIicKe akajeMyje HayKa M YMETHOCTY,
a 'y ['macaukymnsmnase npsu feo npunosetkeMapa Munocuniia, Kanengapn
Mocr na JKemu, u Beh je jacHO y KoM mpaBlLy ce ofiBMja AenoBame ViBe
Anpgpuha y CprckoM KmIDKeBHOM IMAacHMKY. Ako je ImacHuk Vcupopy
CexynuhyTyMroamHamMa mpuKa3uBao Kao M3BPCHY eCejUCTKIbY (MHOIIITBO
IbEHMX TEKCTOBA O JPYIMM IUCIMMA, O IT0jaBaMa y KIbVDKEBHOCTY M3/1a3U
TUX rogyHa), Pactka IlerpoBnha kao nmecHmuka, Aunpuh onpa y 3aysuma
MecTo 6poj jefaH Kajja je MpUIIOBEAYKy OIyC y nuTamy. loguHe 1925. jour
u3nase u weros TekcT Op pesonyunonapaeOmnaanse 1o OpyjHe, IPEBOJ
menma Jlerenpma o manoj mrpauniy lordpupa Kemepa m TekcT o Kiusu
Bnapucnasa Ckapuja: VI3 crape Maxarte.

Topnae 1926. nznase u fpyry, Tpehn n yerBpty feo Mape MunocHure,
Yyno y onosy, ecej Jlerenma o Ceetom ®@panumcky us Asuca. @pameBy
cy TeMa Koja je okynupana Augpuha. [IpoyyaBao je caMocTaHCKY apXuBy U
6nbmmoTeky jour 1915. ronune, kaza je 6o y OByapeBy kop TpaBHMKa, rie
je mpemeniteH u3 Mapubopcke ramuuie. I[locehusao je camocran y Iyuoj
Topu, 1 Taia mocTaje 3aMHTEPECOBaH 3a TeMy (pameBala.

Y roguam 1927. yCprickoM KiVKeBHOM ITTacHUKY AHapuh je 06jaBno
cBojy Jlerenny o Ilerpapku u Jlaypu, a 1928. nsnasulicnosjen, ucre ropune
Kaga u HactaBuu pomana Ceob6a Mwmmoma Ilpwanckor. [oguue 1929.
HITaMIIa Ce YyBeHM TeKCT loja.

58 HUMANISTIKA - Vol. 3. Broj 6 - Septembar 2019.

KaTtapuHa Hywwuh AHppuh y CpNcKom KbUKEBHOM FMacHUKY

Topune 1930.mtamma ce peno Kop kasama um Cumon bonmsap
Ocnobopmnal, a Taga U3masyu U TeKCT 3aHocK U cTpajame Tome Tanyca,
nok Munan Borganosuh muire o AngpmheBum npumoBetkama. [opnue
1932. nsnasuCmpr y CunanoBoj texkuju, 1933. mrammna ce Hamact,1934.
Onyjauu n JKeb u Jenena, xeHa xoje HeMma.

Topune 1935, kajga 1OCTaje HAYeIHUK TOAUTUYKOT  Ofe/berba
MuHncTapcTBa MHOCTpPaHUX Jiena, m3nase eceju Pasrosop ca Iojom n
Iberom kao Tparm4HM jyHaKKOCOBCKe MIMC/IV U NpUIIOBeTKa [lena m3nase
1935. Hberoura Angpmh Bupm kao ,,mpoToTHMI KOocoBcKor 6Gopua“Kop
Iberoma je Hanrao Myke Koje Cy U mera JIMYHO Mydnje, Koje je U caM y
CBOjUM JielIIMa M3HOCHO. ,,[TaBHa MyKa 1 HajTexxa 6op6a Fberomiesa o je
Typcka“(Angpuh, 1975: 202, 205).

1936.rogmueMwna un Ilpenan, al937. Tpyn. Huxona Mupkosuh y
HEeKO/MMKO fienioBa muire o Augpuhy 1938. roguse, u TO je yjemHO U IpBa
MoHorpaguja o Auppuhy. 1940 Yamra, Crase, Buno, 1941. Y Bogenumm. Tux
TpUJeceTUX TOfYHA JiBafieceTor Beka AHapuheBa AuIioMarcka Kapujepa
Ujie y3/1a3HOM ITyTaEbOM, OH MMa JJOCTa 06aBe3a, a/li UMK CBaKe TOfIMHE Y
[macHuky n3abe 6ap 1o jemHa meropa KBaJmMTeTHA IIPUYA UIN €CEj.

JacHo je ma ce AunpuheBo nucamwe y CpIICKOM KIVDKEBHOM ITIACHMUKY,
ako nsyameMo eceje o Ioju, Eberomy, [lerpoBuhy 1 jomr HeKonMMKO KpaTKUX
TEKCTOBA, CBOAM Ha 00jaB/byBatbe IpunoBenaka. Komko je npunosename
6uTHO 3a AHnpuha roBope peun mweroBor eceja berenike 3a mcria, y Be3u ca
TVIM JIa ,,je YMETHIYKO CTBaparbe OHJa Kajja Icall IPUIIoBefia IOCTYIIKE, a
He Kajja onycyje peunma“ (Auppuh, 2007: 82). Ilpnua u npudame cy jefan
Off BUJIOBA JBYACKOL IIOCTOjamba 3a 1era. ,[IpiioM 4oBek Kao fia ofjiaxe
tparmyHocT” (Angpuh 2011: 9). ToToBO cBaka IpuUIOBeTKa MMa IpUYY
y npuun. Anppuh je xaxo tBpau Komesuh, Kpo3 mpumosename Kpo3
JIeTeHZle U Ipefama 13 Hapofia, HaCT0jao Mia ,,0CMUCTM JBYACKY UCTOPUjY"
(KormeBuh, 1983). Jenna op HajsHauajHNX y CPIICKOM KEbVKEBHOM ITIACHUKY
objaBpennx AHgpuheBux mpunosenaka jecte Moct Ha JKenn. ®enomeH
hyrama, y ®0j ce jaBpa kao mpumapuu. Cserosap KomeBuh cmarpa
na HujenHa AHppuheBa MCTOpMjCKa NPUIIOBETKA HMje y TONUKOj Mepu
CUMOOINYHA JYXOBHA MCIIOBECT, TOMMKO Y CPIIy HErOBOM CTBapasallTBa
kao Moct Ha JKemn(KospeBnh, 1983). Anppuh ce HempectaHO Hamasmo
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nsMeby mpide u cTpaxa off UCTe, a Ha Kpajy IIpude 0CTajy pednt: , Y hyramy
je curyproct. AHfipuh ce y TOM cTpaxy, HeIIpeCTaHO yAasbaBa, jefHa Ipyrya
y cebu caZp Kyl joll jeflHy — YOBEeKOBO OMBCTBOBAbE je jefjHa yra mpuya.

AnppuheBy NMMKOBM M3 IIPUIIOBENAKA CY JieO jefHe BeMKe Ipude,
Kojy Auppuh xacHuje, mpeHocu u 'y pomas. Tako hopkaH, cuH nuranke un
AHaponia, Kora CBM MICMejaBajy y 4apILIMji, [ieo je KpaTke mpude hopkan
u [lIBabu1ia, amu ¥ kEroBOTHAjIIO3HATHjEI POMaHa, OHOT KOj! MY je JOHEO
Hob6enos naypear,Ha [Ipunu hynpuja. OBa npumnoseTka roBopu o ToMe ja
jé CBe Ha CBeTY HEIIPOMEH/bMBO M VICTMHCKO. NOpPKaHOBO I/lecame, Kao 1
CBaKl MOTMB CBOjUX ITpn4a, AHApuh npefcTas/ba Kao Ipudy Koja je OuTHa
3a YOBEYAHCTBO.

Jomr jemHa mpuya u3 Tor mepmoma AHApmheBOr CTBapanaliTBa,
o6jaBmeHa YCPIICKOM KIbVDKEBHOM IVIACHNKY, 3a IOTOPOBalba jecTe mpuya
0 Mp30BO/bHOM Kazauju. OBa mHpumoBeTka je, Takobe, fieo jemHe Bede
npude Kojy AHApuh Huje mpecTajao jja MpuUIoBefa: IpuYa O pasINIuTIM
HapoAyMa Ha UCTOM IOfiHe6/by, o mamm Koju Mmp3u bocanme, Cpbe,
JeBpeje, o 6jerynny, Myna Jycydy. Hama je npuda o ¢pa-Ilerpy, xoju je
U TIaBHM MK poMaHa IIpokiera aBnmja, n y oBoj mpumosenyn Anppuh
HyIITa IPUYY Ja caMa Kake: IIPUITOBesiad 1puda o ¢ppa-IleTrposoj mpuan.
®pa-Ilerap npuya kako je roBopuo ¢ppa-Huxomna. Ilpnua ce npebaiyje ca
IpPUITOBeJava Ha JINKOBE, O/]BOja Ce HelIPeCTaHo, CBEIOYN O jefHOj CYAOMHN
Kojy AHzipuh mpoBaun Kpo3 cBe cBoje >kaHpoBe (0 cynounu ¢ppa-Ilerpa):
KpO3 IIPUIIOBETKE I POMaHe.

Y oBOM mepnopy Hajasm joll jefflaH MOTMB Koju AHpupuh Buime myTa
obpabyje, mpBu myT Kpo3 Ipuya O IIOHOCUTO]j MAEBOjLUM-M30MpPauNIN,
W3BaHpe[He JleroTe, Koja mma HecpehHy cynbuny. Ilcuxonomke
npunoBeTke Mapa MwunocHuna (1925), Muna u Ilpenarn (1936) rosope
O TaKBVM JIETIOTaMa, MAKO Ce IIPOBJIAYM Y jOILI HeroBUX Jea, ICTO Kao U
nuK 'hopkaHa, Koju ce jaB/ba y 0BOj ipyroj npunoseny,Mmnia u [Ipenamw.
[Tposnayehn THopkaHoBy HecpehHy cymb6MHY Kpo3 MHOIITBO CBOjUX
npunosenaka, AHpuh, y cTBapy, mpuda o Hecpehy 4yoBeyaHcTBa. Y 0BOj
npuun ,hopkaHoBo Teno je nexano ocnobobeno jemHor op Hajehmx
3a/la JpYACKMX: MOHOBHOT Oyhema“ (Ammpmh, 1980: 97).,PasHommxoct
AnpipuheBux mpunosenaka caMmo je oKas KOMIIAKTHOCTI BUILET Pefia, 3HaK
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HeIOMMPEHOCTH IMCLIA ca 6110 KOjuM 0O/IMKOM, Kpajibli pe3y/ITar IoTpare
3a yBeK HOBOM, a pe4eHO Ha AHfpuheB HauyuH, YBeK MCTOM IIPUYOM"
(ITantnh, 1999: 263). Augpuh je y cBojum npumnoeTkamMa MokKa3uBao Moh
eMIaruje, ,,y)KuB/baBamwa y Apyre j/byfie, y IpUpofe, UCTOPUjCKe CBETOBE,
Moh fa oceTn 6o >xmBoTa gpyrux Kynrypa“ (Komesuh, 1983: 87).

Y CprckoM KiIDKEBHOM IVIACHMKY BEMMKM NMUCHM O0jaB/bUBAIM CY
CBOje IIPUIIOBETKE VI pOMaHe, ajlyi OHO IITO je, Moxe ce pehu, 6uma Mopa,
jecTe fja ce MyUcUM NNINY MHCIMPACAHM TE€K M3AUUIMM JeJIOM HEKOI CBOT
konere (tako Llpmancku nume PutmoBe Togopa Manojnosuha, Augpuh
muime o IlerpoBuheBom geny). Hekomumko AnppuheBux eceja Mmeby
MHOILITBOM IIpMUIIOBeflaka oOjaB/beHUX y IacHMKy fmaHac ce cMarpajy
HEKMM Of] HajlIenuInuX meropux eceja. Y nmramy cy Pasrosop ca Iojowm,
Iberom kao TparmyHu jyHak kocoBcke mucmym u Pactko Ilerposuh:
Bypnecka [ocioguaa Iepyna 6ora rpoma.

YPasrosopy ca Iojom, xoju ce Hamao y CpIICKOM KIbVKEBHOM
rracHuKy 1935. rogune, Auppuh uctnde fia je y ,,06ajkama mpasa ucropuja
YOBEYAHCTBA, U3 HUX Ce JJa HACTYTUTH, aKO HE U IOTIYHO OTKPUT, HeH
cvucao” (Auppuh, 1975: 197). CBe MyKe 4oBeyaHCTBa, ipeMa AHyjpuhy,
MOTy OUTH OMYeHe Y caMo jefIHOj IIpI4M, HausIesi 6e3HadajHoj: 0 Mapnu
Mwunocauny, o ‘hopkany, mwmn, mak, o ¢pa-Ilerpy. ,Ja cam y apyroj
IIOJIOBVMHM CBOT'a )XMBOTA JJOLIA0 /IO 3aK/by4Ka: /Ia je Y3a/IyHO U IIOTPEIIHO
TPOKUTH CMMCAo y 6e3HaYajHNM a IIPMBUIHO TAKO BaKHMM pforabajuma
KOj! ce JlellIaBajy OKO Hac, HEero fja ra Tpeba TpaKUTHU Y OHMM Haclarama
Koje croneha cTBapajy OKO HEKOIMKO IVIABHMjUX JIETEHAM YOBEYAHCTBA.
Te Hacmare cTamHO, MaKO CBe Maibe BEPHO, IOHAB/bAjy OOIMK OHOT 3pHIIA
JICTVHE OKO KOjer ce CIaXKy, U TaKo ra mpeHoce kpos croneha“(Anppuh,
1975: 187). Ha oBaj HaunH, Auapuh ysgike cynouHy, Hausrnen HeOUTHe
nojase — hopkaHa, npu4ajyhu npudy o mweMy y BuIlle CBOjUX IPUIIOBEZIaKa,
poMaHa.

Anppuhes PasroBop ca Iojom, je xkako cam HaBomu y ecejy, Tojun
MOHOJIOT HajBHIIIE ,,0 OIIITUM CTBapyMa JbyACKe CyA0uHe ,a TO je yIpaBo
u TeMa AHppuheBuX IpuioBefaka. Y ecejy ce HaBOAM fid Cy ,IIPOCTe
u ybore cpefuHe IO30pHUIIE 32 YyAa U Benuke cTBapu (...) Y mpocToTn
je xmuma 6ymyhHOCTH, a y JIeNOTM U Cjajy HempeBap/bMiB 3HAK OIajamba

HUMANISTIKA - Vol. 3. Broj 6 - Septembar 2019. 61
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u cMptu (Anppuh, 1975: 188). OBaj ecej y cebu cappxyu cBe MOTUBE
Koje je AHppuh mpoBmaunmo Kpo3 CBOje IPUIIOBETKe, X OBJE, Kao M Y
npunoBeTkama, Aujgpuh He ofjamrmaBa, OH IyLITa YOBeKa, OBOra IIyTa
BeNIMKOT YMeTHVKa, [0jy, ;a mpuda, ma mpunosema. AHfpuh y cBojum
IpUIIOBeTKaMa IIpefcTaB/ba HecpehHe /byzie, MpoKyeTe yobparkeHe >KeHCKe
JIeTIOTe, CTPaHILie KOj) He MOTY Jia Ce IIPYUJIArofie XXVBOTY Y HOBOj CPeIVHI,
Be3upe, nujanuie, ybore. CBe HabpojaHe CymOuMHe Cy ,y HeIpeCTaHOj
0opbu ca HOBMM, HVMa Yy CYLUITMHV NPOTUBHUM CBETOM Yy KOM Cy ce
obperie, 1 y MICTO BpeMe y CTaTHOM IpeoOpa)kaBamwy U IIpuIarohaBamy
ToM cBeTy (AHppuh, 1975: 190) YMeTHMK Iucal] JOXKMB/baBa KaO CYMIbMBO
nuie: ,, YMEeTHUKOBA CyIOMHA je 1a Y )KUBOTY Iaja U3 jeJHe HeMCKPEHOCTH
Y APYTY 1 [ia Be3yje IMPOTUBPEYHOCT 3a MpoTuBpevHOCT (AHApuh, 1975:
189).

4. 3aKJby4yak

Y CprckoM KibVKEeBHOM I/IacHUKY of 1920, na cee fo 1941. ropune,
Anppuh je, cBake ropmue, 6e3 M3yseTka, 00jaBMO IO jeSHO WM BUIIeE
CBOjUX 3HAYajHMX fIela. JacHO je ma ce AHppuheBo mucame y Cprckom
KIbJDKEBHOM IVIACHUKY, ako m3ysmemo eceje o loju, Hberomy, IlerpoBuhy
Y jOII HEKOJ/IMKO KPaTKMX TEKCTOBA, CBOAM Ha 00jaB/blBambe IPUIIOBEAKa.
[Topep, cBux cBOjux obaBesa, JUIIOMATCKe, CTY/IEHTCKe WM HeKe Jipyre
npupope, AHnpuh Hyje mpecTajao ja IpUIOBeAa, fa ce Bpaha, U3HOBaA 1
VI3HOBA IIPMYM U NIpUYamy, IITO MIOKa3yjy CBe HaBe[eHe IIPUIIOBETKE Koje
je o6jaBuo y oBoM 3HadajHoM vacomucy. Kox Angpuha cBe nmounme a u
3aBpllIaBa ce IPMYOM, I1a TAKO U HEroBO JiefioBame y [lTacHuKy, npudom je
noveo (1921. mpunosetka hopkan u llIBaburia), mpuaom n 3appino (1941.
npuya Y BomeHunu). Y cBojuM mpmyama AHzpuh decTo ymorpe6/paBa
JIMKOBE KOji Cce IpOBJIade y BUIIE IIPUYa, OVJIO Jja Cy HEIPOMEHEeHN WM
ca Ja/boM paspagoM auka. OBakBMM HOCTynKoM AHapuh, nopen ocTammx
e7leMeHaTa, MOoTBphyje cBOjy mmpuHy 1 Moh KOMOMHAaTOpUKe TNKOBA, KOjI
HaM Y3 BeTOBY MCTaHYaHY Y ;yOOKOYMHY Hapalujy Aajy IpoQuI jefHOT Off
HajIUIOJOHOCHMjMX Y Haj>)KHAYAjHUjUX CPIICKMX U JYTOCTIOBHECKUX ITMCalLla.
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Abstract: The paper deals with the work of Ivo Andri¢ in the Serbian
Literary Gazette, from 1920 to 1941. Andri¢ was one of the most important
contributors to the journal, and in addition to his two significant essays:
Njegos and Goya, he published over twenty stories in the twenty-one years
that the magazine was published between the two wars. Andric’s story and
storytelling, which dominate the narratives, are therefore the most important
motives when it comes to his appearance in the Serbian Literary Gazette,
one of the most significant Serbian magazines of the twentieth century.The
work provides a brief analysis of his works in terms of story development and
narration, as well as the themes that Andric addresses in this period of his life
and work.

Key words: Ivo Andrié, Serbian literary journal, work, story, writer
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UPUTSTVO AUTORIMA

Casopis Humanistika objavljuje originalne nauc¢ne radove, pregledne
radove i kratka ili prethodna saopstenja iz oblasti drustveno-humanistickih
nauka. Pored toga Humanstika objavljuje i aktuelne stru¢ne radove,
informativne priloge, prikaze, naucne kritike i polemike koji su relevantni
za razvoj nauc¢ne misli i njene implementacije u praksi.

Obzirom da pokriva S§iri spektar drustveno-humanistickih nauka
Casopis je organizovan kroz posebne rubrike koje pokrivaju odredene
oblasti a ureduju ih referentni urednici sa nau¢nim i/ili nastavnim zvanjima.
Casopis promovise i zastupa afirmaciju nau¢nog podmlatka i medunarodnu
akademsku i nau¢nu saradnju i razmenu, posebno u zemljama Zapadnog
Balkana kao kulturno, jezicki i demografski srodnom okruzenju.

Svi radovi se recenziraju od strane dva nezavisna recenzenta koji su
referentni za datu nauc¢nu oblast. Recenzenti nisu poznati autorima, niti su
autori poznati rezenzentima (Double Blind Peer Preview). Svi rukopisi se
podvrgavaju proveri na platformama Ephorus i iThenticate a u cilju provere
autenti¢nosti i spre¢avanja plagijarizma.

Jezik rada moze biti srpski, engleski, ruski ili neki od svetskih jezika
rasirene upotrebe u medunarodnoj komunikaciji u datoj nau¢noj oblasti.
Naslov i sazetak (apstrakt) obavezni su na engleskom jeziku.

Tehnicke karakteristike rada

Redakcija casopisa Humanistika prihvata samo one radove koji su
napisani prema ovde navedenim pravilima i uputstvima. Napominjemo
da je posebno vazno da se autori u svemu pridrzavaju datih pravila, jer je
to, pored metodoloskih i formalnih normi, vazna determinanta nau¢nih
radova.

Ime i prezime autora: Pisati malim slovima Times New Roman, 12,
Bold levo poravnanje. Afilijacija se pise ispod imena autora, malim slovima
— Italic (font 12). Ako je autor zaposlen na fakultetu, posle navodenja
fakulteta, navesti i naziv univerziteta i sediste istog (npr. Filoloski fakultet,
Univerzitet u Beogradu, Beograd). Ako je autor zaposlen na nau¢nom
institutu, navodi se i grad u kome se institut nalazi (npr. Institut drustvenih
nauka, Beograd).
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Naslov rada: Pisati malim slovima Times New Roman, 16, Bold
levo poravnanje. Po potrebi moze se staviti fusnota pored naslova radi
eventualnog navodenja naziva, broja i drugih podataka o projektu u okviru
koga je ¢lanak napisan.

Sazetak (apstrakt): Pisati malim slovima Times New Roman, 12,
regular, obostrano poravnanje, prored 1,5. Sazetak (apstrakt) je kratak
informativan prikaz sadrzaja ¢lanka koji ¢itaocu omogucava da brzo i tacno
oceni njegovu relevantnost. U interesu je asopisa i autora da sazeci sadrze
termine koji se Cesto koriste za indeksiranje i pretragu clanaka. Sastavni
delovi sazetka su cilj istrazivanja, metodi, rezultati i zaklju¢ak. Sazetak moze
biti na srpskom, engleskom, nekom od svetskih jezika ili na slovenskom
u naucnoj oblasti jezika i knjizevnosti. Ukoliko je jezik rada na srpskom,
slovenskom ili nekom od svetskih jezika, a koji nije engleski, naslov ispred
sazetka i sazetak obavezani su na englekom jeziku. Sazetak obima 200 -
250 reci nalazi se ispod naslova rada dok se sazetak (abstract) zajedno sa
klju¢nim re¢ima i naslovom na engleskom jeziku, nalazi na kraju rada.

Kljucne reci: Pisati malim slovima Times New Roman, 12, regular, levo
poravnanje, prored 1,5. Klju¢ne reci su termini ili sintagme koje najbolje
opisuju sadrzaj clanka za potrebe indeksiranja i pretrazivanja. Treba
ih dodeljivati s osloncem na neki medunarodni izvor (popis, recnik ili
tezaurus) koji je najsire prihvacen ili unutar date nauc¢ne oblasti ili u nauci
uopste (npr. lista klju¢nih rec¢i Web of Science). Broj klju¢nih rec¢i ne moze
biti manji od pet (5) niti ve¢i od deset (10), a u interesu je urednistva i
autora da ucestalost njihove upotrebe u tekstu rada bude sto veca. Kljucne
reci daju se neposredno nakon sazetka.

Osnovni tekst rada: Pisati malim slovima Times New Roman, 12,
regular, obostrano poravnanje, prored 1,5. Novi red uvucen. Obim rada
ne sme biti ve¢i od 36.000 karaktera sa razmakom ukljucuju¢i sazetak na
srpskom i engleskom jeziku, klju¢ne reci, spisak literature, fusnote i priloge.
Radovi treba da budu napisani jasnim i razumljivim nau¢nim stilom uz
postovanje logickog poretka IMRAD (Indtroduction, Methods, Results
and Discussion) kriterijuma. U tom smislu potrebno je u uvodnom delu
odrediti predmet, problem i cilj/eeve rada, potom predstaviti primenjenu
metodologiju rada te prikazati dobijene rezultate, dok se u diskusionom
delu rezultati povezuju sa zaklju¢cima.

Podnaslovi/medunaslovi: Pidu na sredini stranice, malim slovima -
Bold (font 12).
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Nacin citiranja, navodenja referenci

Reference u tekstu rada i u spisku literature navode se prema citatnom
stilu APA, 6. izdanje (http://www.apastyle.org). Preporucujemo autorima da
vi$e informacija, kao i odgovore na druga pitanja u vezi sa APA standardima
pronadu na zvanic¢noj internet stranici http://www.apastyle.org. Ukoliko su
neki radovi nastali u okviru istrazivanja kojima je zahtevan neki drugi na¢in
i stil citiranja (MLA, Chicago, Harvard i dr.) redkacija Humanistike ce i
takve radove prihvatiti na objavljivanje, ali pod uslovom da je primenjeni
citatni standard u potpunosti dosledno koriscen.

Prilikom citiranja reference unutar teksta, mora se koristiti slede¢i model:
(prezime autora, godina izdanja). Ako autori iz razlicitih referenci imaju
isto prezime, koristiti i inicijale autorovog imena u citatu, npr. (Armstrong,
G. M., 1994). Ako se dva ili viSe autora citiraju na istom mestu, treba ih
navesti abecednim redom u okviru istog citata, razdvojene tackazarezom,
npr. (Gidens, 2001; Hajdeman, 2004).

Strana imena u tekstu treba pisati transkribovana na srpski jezik, a kod
prvog navodenja iza imena, u zagradi staviti ime u originalu uz godinu
objavljivanja rada, naprimer Bodrijar (Baudrillard, 1985) ili Pjer Burdije
(Pierre Bourdieu). Kada su dva autora rada, navode se prezimena oba, dok
se u slucaju veceg broja autora navodi prezime prvog i skracenica “i sar”
ili ,et al.“. Citati se ispisuju na predvidenom mesta u tekstu rada, uvek po
zavrsetku citata iza znaka navoda. Svaki citat, bez obzira na duzinu, treba da
prati referenca sa brojem strane uz obavezne znakove navoda na pocetku i
na kraju citata.

Primer: (Foucault, 1989:59) ili (Fuko, 1990)

Spisak literature koja je kori$¢ena u radu navodi se na kraju rada i u spisak
ne treba ukljucivati dela koja nisu navodena u referencama. Literatura se
navodi po azbu¢nom redu prezimena autora, najpre za izvore na ¢irilicnom
pismu a posle toga po abecednom redu prezimena autora za izvore na
latinici. Kada delo nema autora, navodi se naslov dela i sortira prema prvoj
rec¢i u naslovu. Sva dela se ispisuju sa uvlacenjem drugog i narednih redova,
na nacin kako je to prikazano u primerima, kako bi se naglasio abecedni red.
Kada je u pitanju delo vi$e autora, u slucajevima sa dva do pet autora dela,
navode se prezimena i inicijali svih, dok se u slucaju $est i vise autora navodi
prezime i inicijali prvog i skracenica, ,,i sar.“ ili ,,et al.“. Kada se delo jednog
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autora navodi viSe puta u literaturi, postuje se redosled godina objavljivanja
dela. Za clanke iz ¢asopisa, radove iz zbornika kao i za poglavlja iz knjiga
potrebno je navesti od koje do koje strane je stampan ¢lanak ili poglavlje u
zborniku/knjizi.

Primeri za navodenje pojedinacnih dela u literaturi su sledeci:
Knjiga/monografija:
Bibliografski podaci treba da sadrze: Prezime, inicijale imena autora.
(godinu izdanja). Naslov dela. Mesto izdavanja: Izdavac.
Primeri:
Chandler, D, & Munday R. (2011). Dictionary of Media and
Communication. New York: Oxford University Press.
Hacion, L. (1996a). Poetika postmodernizma. Novi Sad: Svetovi.
Hutcheon, L. (1996b). Narcisticka naracija. Zagreb: Znanje.

Poglavlje u zborniku:
Rocco, S. (2015). Creative Design Thinking as a Managerial Approach.
In D. Jugo, D. Verci¢ i L. Ciboci (eds.), Proceedings of Communication
and management Forum (pp. 175-214). Zagreb: Visoka skola za
komunikacijski menadZzment Edvard Bernajz.
Adorno, T. (1990.). Teze za sociologiju umetnosti. U: S. Petrovi¢ (ur.),
Sociologija knjizevnosti (str. 164-186). Beograd: Zavod za udzbenike i
nastavna sredstva.

Rad iz nau¢nog ¢asopisa:
Prezime, inicijali imena autora ¢lanka. (godinu izdanja). Naslov ¢lanka.
Naslov casopisa, broj izdanja/volumena: brojevi strana.
Primer:
Aracki, Z. (2015). Tehnologija kao prednost i izazov komuniciranja. CM
Casopis za komunikaciju i medije, 34/X: Str. 121-128.

Clanak iz novina i magazina:
Prezime, inicijali imena autora ¢lanka. (godinu izdanja). Naslov ¢lanka.
Naslov casopisa, mesto i datum objavljivanja, broj izdanja: broj/evi
strane/a.
Primer:
Simi¢, A. (2016). Suzbiti govor mrznje na svakom mjestu. Oslobodenje,
Sarajevo 09.12.2016. Broj: 25159: Str. 11.
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Zakoni i propisi:
Pun naziv zakona ili propisa, Naslov glasila, broj i godina objavljivanja.
Primer:
Zakon o naucnoistrazivackoj delatnosti, Sluzbeni glasnik RS, br.
112/2015.

Web platforma:
Za sve informacije sa elektronskih platformi navesti datum pristupanja
informacijama, ime baze podataka ili tacnu web adresu (URL): Prezime,
inicijali imena autora (godina). Naziv dokumenta (Italic). Datum kada
je sajt posecen, internet adresa sajta.

Primer:
Adair, J. & Vohra, N. (2003). The Explosion of Knowledge, References
and Citations. Pose¢eno 03. 01. 2017. URL: http://www.apastyle.org/
manual/related/adair-2003.pdf

Ilustracije:

Razli¢ite vrste ilustracija (fotografije, crtezi, grafikoni, tabele, mape,
karte, S$eme...) mogu se nalaziti u tekstu rada ali se moraju pripremiti
u kvalitetnoj rezoluciji i odgovaraju¢em elektronskom obliku. Sve
ilustracije moraju biti na odgovaraju¢im mestima u tekstu i njihov
sadrzaj mora biti u funkciji samog rada. Svaka ilustracija mora imati
svoj redni broj, naslov i ako je potrebno legendu (objasnjenja znakova i
sl). Redni broj i naslov ilustracije pi$u se ispod ilustracije, malim slovima
Times New Roman, 11, regular, centralno poravnanje, prored 1,0.

Dostavljanje radova

Radovi koje autori predaju treba da budu napisani uz postovanje svih
pravila akademskog pisanja i postovanja prava intelektualne svojine.
Prilikom dostavljanja radova autori su duzni dostaviti potpisane izjave
kojim garantuju da njihovi radovi predstavljaju rezultate originalnog i
samostalnog nauc¢nog rada. Radovi se dostavljaju se u elektronskoj formi
na CD-u ili elektronskom postom.

Rokovi za dostavljanje radova su:

januar za broj koji se objavljuje u martu godine.

jul za broj koji se objavljuje u septembru.

Tekstove slati u elektronskom obliku na e-mail adresu: redakcija@
humanistika.net
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Izjavu autora od$tampati, popuniti i potpisati i dostaviti originalan
primerak redovnhom postom na adresu Redakcije a skeniranu verziju poslati
na elektronsku postu Redakcije. Obrazac izjave autora moguce je preuzeti
sa internet sajta casopisa.

UPUTSTVO RECENZENTIMA

Recenzenti su samostalni u svom radu a njihov osnovni zadatak jeste da ocene
svaki pojedinacni rad koji im se dostavi, ¢ime doprinose unapredenju i odrzavanju
visokog naucnoistrazivackog dometa i ranga samog ¢asopisa ali i autora ¢lanaka.

Recenzenti su po pravilu viSeg ili jednakog ranga (naucno ili nastavno
zvanje) kao i autor rada koji se recenzira.

Proces rezenziranja je dvosmerno anoniman i sprovode ga dva
nezavisna recenzetna za svaki pojedinacni rad (Double Blind Review).
Recenzentima nije poznato ko su autori rada, niti autori rada znaju ko je
recenzent njihovog rada. Anonimnost u pristupu je veoma vazan preduslov
za obezbedivanje visokog stepena autonomije i objektivnosti recenzenata.
Sadrzaj i postupak recenzije se smatraju poverljivim i recenzent, kao ni
drugi ¢lanovi redakcije, ne smeju otkrivati tre¢im stranama nikakve detalje
iz tog postupka. Rezenzenti imaju rok od tri sedmice (21 dan) da redakciji
dostave recenziju u pisanoj formi na propisanom obrascu koji ima sledece
elemente:

Sifra/broj rada:

Naziv rada:

Ocena originalnosti rada:

Ocenu aktuelnosti, drustvenog i nau¢nog znacaja teme:

U kojoj meri je naveden i objagnjen teorijsko-metodoloski okvir rada:

Ocenu kori$¢ene naucne literature, savremenost i nau¢na relevantnost
literature:

Opsta zapazanja o kvalitetu rada:

Predlog za kategorizaciju nau¢nog rada:

Saglasnost za objavljivanje rada.

Sugestije autoru za poboljsanje kvaliteta rada (opciono):

Odabrati jednu od preporuka za navedeni rad:

Objaviti bez izmena

Objaviti uz manje izmene
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Savremena humanistika u dvadesetom veku Petar Perovi¢, Jovan jovanovié¢

Nakon korekcije, rad poslati na novi krug recenzije

Odbiti

Napomene uredniku koje se odnose na opste, metodoloske a narocito eticke
(plagijarizam) aspekte rada:

Datum ocene rada:

Ime, prezime, naucno zvanje i potpis recenzenta:

Instrukcije za kategorizaciju naucnih radova

Kategorizacija ¢lanaka obaveza je urednistva. Kategoriju ¢lanka mogu
predlagati recenzenti i ¢lanovi urednistva, odnosno urednici rubrika, ali
odgovornost za kategorizaciju snosi isklju¢ivo glavni urednik. Clanci u
¢asopisu se razvrstavaju u sledece kategorije: Naucni ¢lanci:

1) Originalan nau¢ni rad (rad u kome se iznose prethodno neobjavljivani
rezultati sopstvenih istrazivanja nau¢nim metodom);

2) preglednirad (rad koji sadrzi originalan, detaljan i kriticki prikaz istrazivackog
problema ili podrucja u kome je autor ostvario odredeni doprinos);

3) kratko ili prethodno saopstenje (originalni naucni rad punog formata, ali
manjeg obima ili preliminarnog karaktera).

Izuzetno, u nekim oblastima, nauc¢ni rad u Casopisu moze imati oblik
monografske studije, kao i kritickog izdanja nauc¢ne grade (istorijsko-
arhivske, leksikografske, bibliografske, pregleda podataka i sl.), dotad
nepoznate ili nedovoljno pristupacne za naucna istrazivanja.

Radovi klasifikovani kao nauc¢ni moraju imati bar dve pozitivne recenzije.
U casopisu se objavljuju i prilozi vannau¢nog karaktera, te se zbog toga
naucni ¢lanci grupisu i Stampaju jasno izdvojeni u prvom delu sveske.

Strucni clanci:

1) Struc¢ni rad (prilog u kome se nude iskustva korisna za unapredenje
profesionalne prakse, ali koja nisu nuzno zasnovana na nau¢nom metodu);

2) Informativni prilog (uvodnik, komentar i sl.);

3) Prikaz (knjige, racunarskog programa, slucaja, nau¢nog dogadaja i sl.);

4) naucna kritika, odnosno polemika (rasprava na odredenu nau¢nu temu
zasnovana isklju¢ivo na nau¢noj argumentaciji) i osvrti.
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AUTHOR GUIDELINES

Humanistika Journal publishes original scientific papers, review papers
and short or preliminary reports in the field of social and humanistic
sciences. In addition, Humanstika publishes actual professional papers,
informative appendices, reviews, scientific critiques and polemics that are
relevant for the development of the scientific thought and its implementation
in practice.

Since it covers a wide range of social and humanistic sciences, the
journal is organized through special sections covering certain areas and is
edited by reference editors with scientific and / or teaching titles. The journal
promotes and advocates the affirmation of academic youth and international
academic and scientific cooperation and exchange, especially in the Western
Balkans countries, as a culturally, linguistically and demographically related
environment.

All manuscripts are reviewed by two independent reviewers with
necessary references in the given scientific fields. The reviewers are
anonymous to the authors, and the authors are also anonymous to the
reviewers (Double Blind Peer Preview). All manuscripts are subject to
verification on Ephorus and iThenticate platforms in order to verify
authenticity and prevent plagiarism.

The language of the manuscript can be Serbian, English, Russian or
some of the world’s languages that are in widespread use in international
communication in a given field of science. It is mandatory for the title and
abstract to be in English.

Technical Characteristics of the Manuscript

The editorial staff of Humanistika Journal accepts only those papers
that are written in accordance with the rules and instructions given herein.
We note that it is especially important that the authors comply with the
given rules in all, because this, in addition to methodological and formal
norms, is an important determinant of the scientific papers.

Author's Name and Surname: Author’s name and surname should
be written in lowercase Times New Roman, 12, Bold left alignment. The
affiliation is written under the name of the author, lowercase - Italic (font
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12). If the author is employed at the faculty, after providing the faculty
name, it is necessary to provide the name of the university and its head
office location (e.g. Faculty of Philology, University of Belgrade, Belgrade).
If the author is employed at a scientific institute, it is necessary to provide
the name of the city in which the institute is located (eg, Institute of Social
Sciences, Belgrade).

Paper Title: Title is written in lowercase Times New Roman, 16, Bold
left alignment. If necessary, a footnote may be placed next to the title for the
purpose of citing the name, number, and other details of the project within
which the article is written.

Summary (Abstract): Abstract is written in lowercase Times New
Roman, 12, regular, double-sided, spacing 1.5. Summary (Abstract) is a
brief informative overview of the article contents that allows the reader to
quickly and accurately assess its relevance. It is in the interest of the journal
and the authors that summaries contain terms that are often used to index
and search articles. The constituent parts of the Summary are the aim of the
research, the methods, the results and the conclusion. The Summary can
be in Serbian, English, or some of the world’s languages or in the Slovene
language in the scientific field of language and literature. If the language of
the paper is Serbian, Slovene or some of the world’s languages, which is not
English, the title preceding the abstract and the abstract must be in English.
Abstract should be within 200-250 word range and is located below the title
of the paper, while the Summary (abstract), along with the key words and
the title in English, is located at the end of the paper.

Keywords: Key words should be written in lowercase Times New Roman,
12, regular, left alignment, spacing 1.5. Keywords are terms or syntagms that
best describe the content of the article for indexing and search purposes.
They should be assigned with a reference to an international source (list,
dictionary or thesaurus) that is most widely accepted either within a given
scientific field or in science in general (for example, the list of key words
Web of Science). The number of keywords cannot be less than five (5) nor
greater than ten (10), and it is in the interest of the editors and the authors
that the frequency of their use in the text of the paper is as high as possible.
Keywords are given immediately following the Summary.

Basic Text of the Paper: Basic text should be written in lowercase Times
New Roman, 12, regular, double-sided, spacing 1.5. New line is indented.
The scope of the paper should not exceed 36,000 characters with spaces,
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including a Summary in Serbian and English, key words, a list of literature,
footnotes and attachments. The papers should be written in a clear and
understandable scientific style, respecting the logical order of the IMRAD
(Introduction, Methods, Results and Discussion) criteria. In that sense, it is
necessary to determine the subject, problem and the goal of the paper in the
introductory part, then present the applied methodology of the paper and
present the obtained results, while in the discussion part, the results should
be related to the conclusions.

Subtitles / Second Line Titles: Should be written in the middle of the
page in lowercase - Bold (font 12).

Format of Citations and References

References in the text of the paper and in the literature list are cited
according to the citing APA style, edition 6 (http://www.apastyle.org). We
recommend authors to find more information, as well as the answers to
other questions regarding APA standards, on the official website http://
www.apastyle.org. If some of the papers have been produced in the research
that requires some other way and style of citation (MLA, Chicago, Harvard,
etc.), Humanistika editorial will accept such papers for publication,
provided that the applied citation standard is fully consistent.

When citing a reference within the text, the following model must be
used: (author's surname, year of publication). If authors from different
references have the same surname, the initials of the author's name in a
quote, e.g. (Armstrong, G. M., 1994) is used. If two or more authors are
quoted in the same place, they should be listed in an alphabetical order
within the same quote, separated by a point-of-phrase, e.g. (Gidens, 2001;
Hajdeman, 2004).

The foreign names in the text should be transcribed into the Serbian
language, and in the first mention behind the name, the original name
should be given, followed by the year of publication of the paper, for example,
Bodrijar (Baudrillard, 1985) or Pjer Burdije (Pierre Bourdieu). In case of
two authors of the paper, the surnames of both are given, while in the case
of a larger number of authors, only the surname of the first author is given,
followed by "et al.". Citations are written in the designated space in the text
of the paper, always after the end of the quotation, after the quotation mark.
Any citation, regardless of its length, should be accompanied by a reference
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to the page number with mandatory quotation marks at the beginning and
at the end of the citation.

Example: (Foucault, 1989: 59) or (Fuko, 1990)

The list of literature used in the paper is stated at the end of the paper
and the list should not include papers not listed in the references. References
are listed in alphabetical (Cyrillic and Latin, respectively) order according
to the author's surname, first for the sources in the Cyrillic alphabet, which
are followed by the sources in the Latin alphabet. When the source has
no author, the title of the paper is given and sorted according to the first
word in the title. All papers are typed with an indentation in the second
and the subsequent lines, in the manner shown in the examples, in order
to emphasize the alphabetical order. When it comes to the paper of several
authors, in the case of two to five authors of the paper, the surnames and
initials of all are cited, while in the case of six or more authors, the surname
and the initials of the first author are given, followed by the abbreviations,
"i sar." or "et al.". When the paper of an author is cited several times in
the references, the sequence of publishing years of the paper is respected.
For articles from the journal, papers from the proceedings, as well as book
chapters, it is necessary to indicate a page range of an article, or a chapter in
the proceedings/book.

Examples of citing individual sources in the references are as follows:
Book /monograph:
Bibliographic data should contain: Surname, author's fist name initials.
(year of publication).
Title of paper. Place of publication: Publisher.
Examples:
Chandler, D, & Munday R. (2011). Dictionary of Media and
Communication. New York: Oxford University Press.
Hacion, L. (1996a). Poetika postmodernizma. Novi Sad: Svetovi.
Hutcheon, L. (1996b). Narcisticka naracija. Zagreb: Znanje.

Chapter in the Proceedings:

Rocco, S. (2015). Creative Design Thinking as a Managerial Approach.
In D. Jugo, D. Vercic i L. Ciboci (eds.), Proceedings of Communication
and management Forum (pp. 175-214). Zagreb: Visoka Skola za
komunikacijski menadZment Edvard Bernajz.
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Adorno, T. (1990.). Teze za sociologiju umetnosti. U: S. Petrovi¢

(Ed.), Sociologija knjizevnosti (pp. 164-186). Beograd: Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva.

Paper from the Scientific Journal:
Surname, author's fist name initials. (year of publication). Article title.
Journal title, issue/volume number: page range.
Example:
Aracki, Z. (2015). Tehnologija kao prednost i izazov komuniciranja. CM
Casopis za komunikaciju i medije, 34/X: pp. 121-128.

Article From Newspapers and Magazines:
Surname, author's fist name initials. (year of publication).Article Title.
Journal title, place and date of publication, issue number: page range.
Example:
Simi¢, A. (2016). Suzbiti govor mrznje na svakom mjestu. Oslobodenje,
Sarajevo 09.12.2016. Broj: 25159: p. 11.

Laws and Regulations:
Full title of law or regulation, Gazette Title, number and year of publication.
Example:
Zakon o naucnoistrazivackoj delatnosti, Sluzbeni glasnik RS, No.
112/2015.

Web platform:
For all information from electronic platforms, indicate the date of access
to information, database name or exact web address (URL): Surname,
author's fist name initials (year). Document title (Ifalic). The date the
site was visited, the website address.
Example:
Adair, ]. & Vohra, N. (2003). The Explosion of Knowledge, References
and Citations. Date Accessed 03. 01. 2017. URL: http://www.apastyle.
org/manual/related/adair-2003.pdf

Illustrations:
Different types of illustrations (photographs, drawings, graphic charts,
tables, maps, charts, schematics, etc.) can be included in the text of
the paper, but they must be prepared in a quality resolution and in an
appropriate electronic form. All illustrations must be in the appropriate
places in the text and their contents must inform the paper itself. Each
illustration must have its own ordinal number, title and, if necessary, a
legend (explanations of characters, etc.). The ordinal number and the
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title of the illustration are written below the illustration, in lower case
Times New Roman, 11, regular, central alignment, spacing 1.0.

Submission of Papers
The papers submitted by authors should be written in compliance with all
the rules of academic writing and with respect for intellectual property
rights. When submitting the papers, the authors are obliged to submit
signed statements that guarantee that their papers represent the results
of original and independent scientific paper. Papers are submitted in an
electronic format, on a CD, or by e-mail.
Deadlines for submission of papers are:
January 1%, for the issue that is published in March of the given year.
July 1%, for the issue that is published in September of the given year.
Texts should be sent in an electronic format to the following e-mail
address: redakcija@humanistika.net
Authors' statement should be printed, filled in, signed, and the original
copy sent by regular mail to the Editorial office, while the scanned
version should be sent to the email address of the Editorial office. The
author's declaration form can be downloaded from the Journal’s website.

INSTRUCTIONS TO REVIEWERS

Reviewers are independent in their work and their main task is to
evaluate each individual paper that is delivered to them, thus contributing to
the improvement and maintenance of the high scientific research outreach
and ranking of the magazine itself, as well as of the authors of the articles.

The reviewers generally have an equal or higher rank (scientific or
teaching title) than the author of the paper being reviewed.

The review process is a two-way anonymous and is conducted by two
independent reviewers for each individual paper (Double Blind Review).
The reviewers are anonymous to the authors, and the authors are also
anonymous to the reviewers. Anonymity approach is a very important
prerequisite for ensuring a high level of autonomy and objectivity of
reviewers. The review content and procedure are considered confidential
and the reviewer, as well as other members of the editorial board, must not
disclose any details from the process to the third parties. Reviewers have a
three-week deadline (21 days) to submit a review in writing to the editorial
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office, on a prescribed form that has the following elements:

Paper code /number:

Paper Title:

Assessment of the originality of the paper:

Assessment of the actuality, social and scientific importance of the theme:

To what extent is the theoretical and methodological framework of the
paper detailed and explained:

Evaluation of the used scientific literature, contemporary and scientific
relevance of literature:

General observations on the quality of the paper:

Proposal for categorization of the scientific paper:

Approval for publication of paper.

Suggestions for the author to improve the quality of the paper (optional):

Choose one of the recommendations for the given paper:

1. Publish without modifications

2. Publish with minor changes

3. After the correction, send the paper to a new round of reviews

4. Refuse

Notes to the Editor regarding general, methodological and especially ethical
(plagiarism) aspects of e paper:

Date of evaluation of the paper:

Name, surname, scientific title and signature of the reviewer:

Instructions for Classification of Scientific Papers

Classification of articles is an obligation of the editorial board. The article
classification may be proposed by reviewers and editorial staff, that is
editors of the sections, but the responsibility for the classification is
borne solely by the editor-in-chief. Articles in the journal are classified
into the following categories:

Scientific articles:

1) Original scientific paper (a paper which presents previously unpublished
results of one’s own research by the scientific method);

2) a review paper (a paper containing an original, detailed and critical
presentation of a research problem or an area to which the author has
made a certain contribution);

3) a short or preliminary report (an original scientific paper of full format,
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but of a smaller scale or of a preliminary character).

Exceptionally, in some areas, the scientific paper in the journal can take the
form of a monographic study, as well as a critical edition of scientific
material (historical-archival, lexicographic, bibliographic, data review,
etc.), previously unknown or insufficiently accessible for scientific
research.

Papers classified as scientific must have at least two positive reviews. The
journal also publishes extracts of the extra-curricular character, and for
this reason scientific articles are grouped and printed clearly separated
in the first part of the Journal.

Professional articles:

1) Professional paper (an appendix offering experience useful for improving
the professional practice, not necessarily based on a scientific method);

2) Informative appendix (editorial, comment, etc.);

3) Review (books, computer programs, cases, scientific events, etc.);

4) Scientific critique or polemics (discussion on a particular scientific topic
based exclusively on scientific argumentation) and reviews.
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LISTA NAUCNIH OBLASTI
za objavljivanje radova u ¢asopisu Humanistika

Casopis Humanistika objavljuje nau¢ne i stru¢ne radove u skladu sa
Zakonom o naucnoistrazivackoj delatnosti i Aktom o uredivanju nau¢nih
casopisa Ministarstva nauke i tehnoloskog razvoja Republike Srbije.

Humanistika je interdisciplinarni ¢asopis koji objavljuje radove iz polja
drustveno-humanistickih nauka a koji spadaju u najmanje jednu nau¢nu
oblast iz sledece tabele:

Naucno polje Drustveno-humanisticke nauke
Bibliotekarstvo, arhivarstvo i muzeologija
Ekonomske nauke

Istorijske, arheoloske i klasi¢ne nauke
Kulturoloske nauke i komunikologija
MenadZment i biznis

Pedagoske i andragoske nauke
Politicke nauke

Pravne nauke

Psiholoske nauke

Socioloske nauke

Teologija

Filozofija

FiloloSke nauke

Nauke o umetnostima

Fizicko vaspitanje i sport

Specijalna edukacija i rehabilitacija

Naucne oblasti

Za svaku nauc¢nu oblast u casopisu postoji zasebna rubrika koja nosi isti
naziv kao i nau¢na oblast. Svaku nau¢nu oblast/rubriku ureduje poseban
urednik oblasti/rubrike koji je ¢lan Redakcije. Svaki urednik u casopisu
mora posedovati vazeci izbor u neko od nastavnih i/ili nau¢nih zvanja
steen na akreditovanoj visokoskolskoj ustanovi, odnosno nadleznom
ministarstvu u Republici Srbiji.

Za svaki rad koji se objavljuje u c¢asopisu Redakcija obezbeduje dva
nezavisna anonimna recenzenta koji moraju posedovati vazeci
izbor u neko od nastavnih i/ili nau¢nih zvanja stecen na akreditovanoj
visokoskolskoj ustanovi, odnosno nadleznom ministarstvu u Republici
Srbiji. Oba recenzenta moraju biti u viSem rangu nastavnog ili nau¢nog
zvanja od autora teksta koji se recenzira.

Za ceo Casopis, kao i za svaki pojedinacni rad koji se objavljuje u
casopisu, Redakcija obezbeduje punu bibliometrijsku obradu radi $to
bolje propulzije, identifikacije i valorizacije u nacionalnom, regionalnom i
globalnom naucnoistrazivackom okruzenju.
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